Sygnatura akt XII 1 C 84/24
(uprzednio XII C 1929/24, 1 C 1407/23)

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Poznan, 11 czerwca 2025 roku

Sad Okregowy w Poznaniu Wydzial XII Cywilny - sekcja ds. o roszczenia zwigzane z

umowami bankowymi denominowanymi/indeksowanymi do walut obcych - w sktadzie

nastepujacym:

Przewodniczacy: s¢dzia (del.)Michat Tasarek

po rozpoznaniu w dniu 11 czerwca 2025 roku w Poznaniu

na posiedzeniu niejawnym

na podstawie art. 326! k.p.c.

sprawy z powddztwa

przeciwko BNP Paribas Bank Polska SA z siedziba w Warszawie

o ustalenie i zaptate:

b)

. Ustala nieistnienia miedzy stronami stosunku prawnego wynikajagcego z Umowy

Kredytu Budowlano - Hipotecznego z dnia 5 wrzesnia 2006 roku z powodu jej

niewaznosci;

. zasgdza od pozwanego lacznie na rzecz powodow kwotg:

244.119,07 PLN (dwiescie czterdzieSci cztery tysigce sto dziewigtnascie ztotych
07/100) wraz naleznymi odsetkami ustawowymi za opodznienie od dnia 1 sierpnia
2023 roku do dnia zaptaty

9.152,89 CHF (dziewig¢ tysiecy sto pieédziesigt dwa franki szwajcarskie 89/100)
wraz naleznymi odsetkami ustawowymi za opdznienie od 1 sierpnia 2023 roku do
dnia zaplaty

obcigza kosztami procesu w cato$ci pozwanego i na tej podstawie zasadza od niego
na rzecz powodow kwote 11.834 zl, w tym kwote 10.800 zt tytulem zwrotu kosztow

zastepstwa procesowego oraz kwotg 34,- zt tytutem zwrotu optlaty skarbowej od
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pelnomocnictwa, wraz z odsetkami ustawowymi za opOznienie od dnia

uprawomocnienia si¢ wyroku do dnia zaptaty.

sedzia Michat Tasarek
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UZASADNIENIE

Pozwem z 20 czerwca 2023 r. (k. 4 — 67v) skierowanym przeciwko BNP Paribas
Bank Polska S.A. z siedzibg w Warszawie, powodowie reprezentowani przez profesjonalnego
pelnomocnika prawnego w osobie radcy prawnego, wniesli o:
I. ustalenie przez Sad nieistnienia migdzy stronami stosunku prawnego
wynikajacego z Umowy Kredytu Budowlano - Hipotecznego z dnia 5 wrze$nia 2006 roku
z powodu jej niewaznosci oraz
II. zasadzenie od pozwanego acznie na rzecz obojga powodow kwot:
1) 238.503,30 PLN z tytutu nienaleznie uiszczonych rat odsetkowych oraz
rat kapitatowo-odsetkowych;
2) 9.152,89 CHF z tytulu nienaleznie uiszczonych rat odsetkowych oraz
rat kapitatowo-odsetkowych;
3) 5 615,77 PLN z tytulu nienaleznie uiszczonych optat dodatkowych, w
tym:
a) 4 317,69 PLN z tytulu ubezpieczenia pomostowego;
b) 1048,08 PLN z tytutlu Ubezpieczenia Niskiego Wktadu Wtasnego
(UNNW);
c) 200,00 PLN z tytutlu optaty za udzielenie kredytu;
d) 50,00 PLN z tytulu optaty za wydane zaswiadczenie;

» lacznie 244.119,07 PLN oraz 9.152,89 CHF wraz naleznymi odsetkami
ustawowymi za opdznienie od dnia nast¢gpnego po dorgczeniu pozwanemu odpisu
pozwu do dnia zaptaty

ewentualnie:

III.  ustalenie bezskutecznosci wskazanych ponizej postanowien Umowy Kredytu
Budowlano-Hipotecznego z dnia 5 wrze$nia 2006 roku:

a) ~Kwota Kredytu: 91.431,95 CHF (stownie frankéw szwajcarskich:
dziewiecdziesiat jeden tysigcy czterysta trzydziesci jeden 1 95/100)” (ust. 1 Umowy Kredytu
Budowlano- Hipotecznego z dnia 5 wrze$nia 2006 roku, dalej jako: ,,Umowa Kredytu”,

,uUumowa”);

b) »W dniu sporzadzenia Umowy oprocentowanie Kredytu wynosi 3,03%, a w
okresie karencji w splacie Kredytu wynosi 3,28%” (ust. 6.3 Umowy Kredytu);

c) »Kredyt sptacany jest w ratach kapitatowych rownych (tj. w malejacych ratach

kapitatowo-odsetkowych). Liczba miesigcznych rownych rat kapitalowych Kredytu: 203.
Wysokos¢ rat Kredytu 1 odsetek bedzie okreslona w harmonogramach sptat, ktére przekazane
beda Kredytobiorcy niezwlocznie po Uruchomieniu Kredytu w catosci albo po uptywie
ostatecznego terminu na Uruchomienie Kredytu” (ust. 8.1 Umowy Kredytu);

d) »dptata naleznosci z tytulu Kredytu nast¢puje z Rachunku numer: 45 1600
1202 0004 0511 7473 2021. Rachunek ten prowadzony jest w CHF 1 zasilany jest wytacznie
srodkami w walucie, w ktorej jest prowadzony. Kredytobiorca zobowigzany jest zapewni¢ na
Rachunku wystarczajaca kwotg srodkéw do pokrycia wymagalnych naleznosci Banku z tytutu
Kredytu” (ust. 8.8 Umowy Kredytu);

e) ,»Do czasu dostarczenia Bankowi odpiséw z odpowiednich ksiagg wieczystych
potwierdzajacych prawomocne wpisy wyzej opisanych hipotek na rzecz Banku,
Zabezpieczenie Kredytu stanowig rowniez:
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1) Ubezpieczenie splaty Kredytu w TU EUROPA S.A.

Sktadka ubezpieczeniowa za kazdy okres ubezpieczenia wynosi 0,96% kwoty Kredytu
i ptatna jest w PLN (w przypadku kredytow walutowych przeliczenie nast¢puje po kursie
sprzedazy waluty obcej wg pierwszej tabeli Banku ogloszonej w dniu zaptaty sktadki). Okres
ubezpieczenia trwa 12 pelnych miesiecy, przy czym pierwszy okres ubezpieczenia konczy si¢
z uptywem 12 miesigca liczac od miesigca Uruchomienia Kredytu wtacznie. Pobrana sktadka
podlega zwrotowi w terminie 31 dni od dnia dostarczenia do Banku odpisu z ksiggi
wieczystej potwierdzajacego prawomocny wpis hipotek stanowigcych Zabezpieczenie
Kredytu albo catkowitej sptaty Kredytu albo zmiany ubezpieczenia Kredytu w TU EUROPA
S.A. na inne Zabezpieczenie Kredytu; zwrot sktadki ubezpieczeniowej nastepuje w wysokosci
proporcjonalnej do liczby petnych miesiecy pozostatych do zakonczenia okresu ubezpieczenia
z wylaczeniem miesigca w ktorym nastgpito zdarzenie konczace okres ubezpieczenia;
wypowiedzenie Umowy przez Bank wylacza zwrot sktadki” (ust. 9.2 pkt 1 Umowy Kredytu);

f) »Bank zastrzega sobie mozliwo$¢ zmiany waluty Kredytu z waluty obcej na
PLN lub wydluzenia Okresu kredytowania w przypadku, gdy na skutek wzrostu ryzyka
zmiany kursu walut lub ryzyka zmiany oprocentowania moze nastapi¢ zagrozenie zdolnosci
kredytowej Kredytobiorcy. Zmiana waluty Kredytu lub wydluzenie Okresu kredytowania
miaty beda na celu poprawe zdolnosci kredytowej Kredytobiorcy i nie beda wigzaly si¢ dla
niego z obowigzkiem zaplaty prowizji lub optat’ (ust. 12.1 Umowy Kredytu);

g) »W przypadku nie otrzymania przez Bank w wyzej wymienionym terminie
oswiadczenia Kredytobiorcy wskazujacego nowa walute Kredytu albo o$wiadczenia o
wypowiedzeniu Umowy, waluta kredytu zmienia si¢ na PLN lub wydluza si¢ Okres
Kredytowania" (ust. 12.3 Umowy Kredytu);

h) »Kredytobiorca potwierdza, ze jest Swiadomy ryzyka zaciggania Kredytu w
walutach obcych, ktore wynika z mozliwosci zmiany kursu waluty Kredytu wobec PLN lub
zmiany oprocentowania waluty obcej, ktorych skutkiem moze by¢ zagrozenie zdolnosci
kredytowej Kredytobiorcy spowodowane istotnym podwyzszeniem wartosci Kredytu i
odsetek do sptaty” (ust. 12.5 Umowy Kredyt);

1) »Kredytobiorca zobowiazuje si¢ do pokrycia ze $rodkow wiasnych,
wynikajacych ze zmian kursu waluty Kredytu, réznic pomigdzy ceng nabycia Kredytowanej
Nieruchomos¢ 1 kwoty Kredytu. Kredytobiorca zobowigzany jest niezwlocznie dostarczy¢ do
Banku potwierdzenie dokonania pokrycia tej roznic/ (ust. 13. 1 Umowy Kredytu);

1 ,»W sprawach nieuregulowanych w Umowie zastosowanie majg postanowienia
»Regulaminu Produktow kredytowych dla Klientow indywidualnych”, ktory stanowi
integralng cz¢s¢ Umowy. Do poje¢ niezdefiniowanych w Umowie zastosowanie majg
definicje zawarte w Regulaminie. Kredytobiorca oswiadcza, iz otrzymal, zapoznatl si¢ 1
akceptuje warunki Regulaminu, a takze potwierdza dotyczace go zobowigzania, o§wiadczenia
1 zapewnienia w nim zawarte” (ust. 13.4 Umowy Kredytu);

k) »Kredytobiorca o$wiadcza, iz otrzymat i zapoznat si¢ z dotyczacym Kredytow
wyciagiem z Taryfy Prowizji i Optat i akceptuje jego postanowienia. Wyciag z Taryfy
Prowizji 1 Optat stanowi integralng cz¢s¢ Umowy. Warunki zmiany Taryfy Prowizji i Oplat
okreslone s3 w Regulaminie" (ust. 13. 5 Umowy Kredytu);

1) »Kurs krzyzowy - stosowany przez Bank kurs wymiany jednej waluty obcej na
inng walut¢ obcg; wymiana dokonywana jest w ten sposob, iz Bank dokonuje wymiany po
stosowanym przez siebie kursie kupna na ztote bazowej waluty obcej, a uzyskane $rodki
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wymienia po stosowanym przez siebie kursie sprzedazy, na docelowa walute obca” (§ 2 ust.
12 Regulaminu Produktow Kredytowych Dla Klientow Indywidualnych w Fortis Bank Polska
S.A., dalej jako: ,,Regulamin”);

m) »Przewalutowanie - wymiana waluty dokonywana przez Bank i za jego zgoda,
po obowigzujagcym w Banku w dniu dokonania wymiany kursie kupna/sprzedazy walut lub w
przypadku wymiany waluty obcej na inng walute obca, po Kursie krzyzowym; obowigzujace
w Banku kursy wymiany walut dostepne sg w Jednostkach Banku, na Stronie internetowej, w
Centrum telefonicznym lub udost¢pniane przez Bank w inny sposob; przewalutowanie moze
by¢ dokonywane na wniosek Kredytobiorcy albo z inicjatywy Banku” (§ 2 wust. 20
Regulaminu);

n) ,Jezeli zgodnie z dyspozycja Kredytobiorcy wyptata §rodkow Uruchomionego
Produktu kredytowego ma nastapi¢ w innej walucie niz waluta Produktu kredytowego
okreslona w Umowie, to nast¢puje to po Przewalutowaniu. Przewalutowanie nast¢puje po
kursie obowigzujacym w momencie zaksiggowania dyspozycji Uruchomienia Produktu
kredytowego” (§ 4 ust. 5 Regulaminu);

0) »Za czynno$ci zwigzane z udzieleniem 1 obstuga Produktu kredytowego, Bank
pobiera optaty i prowizje zgodnie z obowigzujaca w Banku na dzien dokonania czynnosci
Taryfa Prowizji i Optat. Informacje o obowigzujacej Taryfie Prowizji i Optat dostgpne sa w
Jednostkach Banku, Centrum Telefonicznym lub na Stronie internetowej’ (§ 5 ust. 1
Regulaminu);

P) »Jezeli Kredytobiorca nie posiada na Rachunku wystarczajacych na splate
kwot wplywdéw zabezpieczajacych jego sptate kwot Produktu kredytowego oraz zaptaty
odsetek 1 innych naleznos$ci wynikajacych z Umowy, Bank moze dokonaé obciazenia innego
prowadzonego przez siebie na rzecz Kredytobiorcy rachunku. Obcigzenie rachunku nastgpuje
na podstawie petnomocnictwa udzielonego w Umowie 1 dotyczy jedynie Zadluzenia
przeterminowanego. W przypadku, gdy obcigzany rachunek prowadzony jest w innej walucie
niz waluta Produktu kredytowego, obcigzenie nastepuje po Przewalutowaniu" (§ 9 ust. 4
Regulaminu);

q) »Z momentem dokonania wypowiedzenia Umowy Bank uprawniony jest do
zmiany w drodze Przewalutowania waluty Produktu kredytowego z waluty obcej na zlote. IV
takim przypadku nastapi réwniez zmiana oprocentowania na przecig¢tne (standardowe)
oprocentowanie stosowane w dniu dokonywania zmiany dla odpowiedniego rodzaju Produktu
kredytowego w ztotych” (§ 12 ust. 2 Regulaminu);

oraz ustalenie, ze Umowa Kredytu jest umowa kredytu zlotowego udzielonego w
kwocie 245 924,34 PLN z oprocentowaniem faktycznie zastosowanym przez pozwanego 1
przy zachowaniu pozostatych warunkéw Umowy oraz zasadzenie z tego tytulu od pozwanego
facznie na rzecz obojga powodow zwrotu nienaleznie nadptaconych rat odsetkowych oraz rat
kapitatowo-odsetkowych w wysokosci 92 574,68 PLN wraz naleznymi odsetkami
ustawowymi za opoznienie liczonymi od dnia nastgpnego po dorgczeniu pozwanemu odpisu
niniejszego pozwu do dnia zaplaty;

ewentualnie

IV.  ustalenie bezskutecznos$ci postanowien Umowy Kredytu wskazanych wyzej w
pkt. III petitum pozwu powyzej oraz ustalenie, iz Umowa Kredytu podlega rozliczeniu po
statym kursie CHF/PLN w wysoko$ci 2,4533 z dnia zawarcia Umowy Kredytu i1 przy
zachowaniu pozostatych warunkéw Umowy oraz zasadzenie z tego tytulu od pozwanego
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lacznie na rzecz powoddéw zwrotu nienaleznie nadptaconych rat odsetkowych oraz rat
kapitatowo-odsetkowych w wysokosci 81 714,42 PLN, wraz z odsetkami ustawowymi za
opoznienie liczonymi od dnia nastgpnego po dorgczeniu pozwanemu odpisu niniejszego
pozwu do dnia zaptaty;

ewentualnie

V. uniewaznienie Umowy Kredytu na podstawie art. 12 ust. 1 pkt 4 ustawy z dnia
23 sierpnia 2007 r. o przeciwdzialaniu nieuczciwym praktykom rynkowym (Dz. U. Nr 171,
poz. 1206) i1 zasadzenie w zwiazku z uniewaznieniem kwot wskazanych w pkt. II petitum
niniejszego pozwu od pozwanego na rzecz powodow tacznie;

W kazdym przypadku o zasadzenie od pozwanego na rzecz kazdego z powodow z
osobna zwrotu kosztow procesu, w tym kosztow zastepstwa procesowego wedlug norm
przepisanych oraz zwrotu optaty skarbowej od petnomocnictwa wraz z odsetkami
ustawowymi za opdznienie od dnia uprawomocnienia si¢ wyroku do dnia zaptaty.

W odpowiedzi na pozew (k. 204 - 292) pozwany wnidst o oddalenie powodztwa
w catos$ci oraz o zasadzenie od powodoéw na rzecz pozwanego kosztow procesu, w tym
kosztéw zastgpstwa procesowego wedlug norm przepisanych oraz optaty skarbowej od
pelnomocnictwa wraz z odsetkami ustawowymi za opdznienie od dnia uprawomocnienia si¢
orzeczenia do dnia zaplaty.

Pozwany kwestionujac roszczenie co do zasady oraz co do wysoko$ci (rowniez
roszczenie ewentualne), podnidsl, ze zawarta pomiedzy stronami umowa jest umowa o kredyt
hipoteczny walutowy, a nie jak twierdzi strona powodowa, umowa o kredyt denominowany w
walucie CHF. Zdaniem powoda kredyt mdgl by¢ wyplacony w walucie kredytu (CHF) lub w
zlotych, za$ jedynie w przypadku, gdy kwota okreslona w umowie przedwstepnej sprzedazy
wyrazona jest w innej walucie niz waluta kredytu, bank dokonywat przewalutowania kredytu
zgodnie z obowigzujacymi zasadami w banku. To do decyzji strony powodowej nalezato w
jakiej walucie nastgpi uruchomienie kredytu — wyptata kredytu mogla nastapi¢ w CHEF.
Pozwany zaprzeczyt by powodowie nie mieli mozliwosci otrzymania kwoty kredytu do
dyspozycji w walucie CHF oraz nie mieli mozliwosci sptacania rat kredytu bezposrednio w
CHF. Ponadto strona pozwana podniosta zarzut braku interesu prawnego po stronie
powodowej w wytoczeniu powddztwa o ustalenie oraz zarzut naduzycia prawa
podmiotowego w rozumieniu art. 5 k.c.

W pismie z 3 listopada 2023 r. (k. 359 - 364) pozwany z ostrozno$ci procesowej, na
wypadek uwzglednienia roszczenia powodow o zaplate w jakiejkolwiek czgsci, podnidst
zarzut skorzystania z prawa zatrzymania S$wiadczenia, ktore w razie prawomocnego
orzeczenia bedzie przystugiwalo powodom od pozwanego, do czasu zaofiarowania
pozwanemu przez powodoéw $wiadczenia w postaci kwoty kredytu, tj. kwoty 245.924,34 zl,
wyplaconej powodom na podstawie umowy.

W pismie z 21 listopada 2023 r. (k. 377 — 381) strona powodowa wniosta o
nieuwzglednienie zarzutu zatrzymania, w natomiast w piSmie procesowym z dnia 24 kwietnia
2024 roku (k. 401 — 411v), stanowigcym replike na odpowiedz na pozew strona powodowa
odniosta si¢ do stanowiska strony pozwanej, podtrzymujac przy tym swoje pierwotne
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stanowisko w sprawie.

Do czasu zamknigcia przewodu sadowego strony podtrzymaty tak zaprezentowane w
sprawie stanowiska.

Pismem z dnia 14 maja 2025 r. strona powodowa zajela ostateczne stanowisko,
podtrzymujac dotychczasowe stanowisko w sprawie

Pismem z dnia 27 maja 2025 r. pozwany rowniez zajal ostateczne stanowisko,
podtrzymujac dotychczasowe stanowisko w sprawie.

Sad ustalil nast¢epujacy stan faktyczny:

Rodzice powodki —zawarli z poprzednikiem prawnym pozwanego umowe o kredyt
hipoteczny na zakup mieszkania dla dzieci, potozonego w Poznaniu.

Kredytobiorcy nie prowadzili dziatalnosci gospodarczej zakupujac przedmiotowe
mieszkanie, w przedmiotowym mieszkaniu nie byla prowadzona dzialalno$¢ gospodarcza,
mieszkanie nie bylo wynajmowane do 2018 roku.

Rodzice powodow jako klienci indywidualni zaciagneli w Fortis Bank SA kredyt na
zakup nieruchomosci lokalowej z rynku pierwotnego w Poznaniu. Rodzice powodow nabyli
nieruchomo$¢ na potrzeby mieszkaniowe powoddéw, nie =zamierzali w przysztosci
wynajmowacé zadnej jej czesci. Po nabyciu nieruchomosci zamieszkata w niej powddka wraz
z m¢zem — powodem, gdzie mieszkali do 2018 roku. Nastepnie powodowie wyprowadzili si¢
do wigkszej nieruchomosci, a przedmiotowe mieszkanie zostato wynajete.

W  przedmiotowe] nieruchomosci lokalowej nie byla prowadzona dziatalnosé
gospodarcza. W dacie zawarcia umowy nikt z powodow oraz kredytobiorcoOw nie prowadzit
dziatalnosci gospodarczej. Powodka w ogole nie prowadzita dzialalnos$ci gospodarcze;.
Powod prowadzit dziatalno$¢ gospodarcza zakresie eventowej ( organizacja imprez
integracyjnych) w latach 2012 — 2013. Dziatalno$¢ nie byta prowadzona w kredytowanej
nieruchomosci oraz przedmiotowy kredyt réwniez nie byl rozliczany w dzialalnosci
gospodarczej powoda. Powod prowadzit dziatalno$¢ gospodarcza w formie spotki cywilne;,
ktorej siedziba nie znajdowata si¢ w kredytowanej nieruchomosci.

Powodowie, cho¢ z zawodu sg oboje prawnikami, to jednak nie majg dos§wiadczenia
w dziedzinie bankowosci, rachunkowosci, finanséw 1 walutowosci oraz bankowych umow
kredytowych. Pracuja jako urzednicy panstwowi/samorzadowi.

Dowdd: zeznania Swiadka— e — protokot z 09 pazdziernika 2024 r. (plyta CD-k. 465),
zeznania powodow (plyta CD-k. 465)

Rodzice powodki — posiadali czes¢ srodkéw wihasnych na zakup mieszkania, a
brakujacg czgs¢ zamierzali sfinansowa¢ z kredytu. W tym celu ustnie zapoznawatl si¢ z
ofertami r6znych bankow. Ostatecznie najkorzystniejsza wydala mu si¢ oferta prezentowana
przez Fortis Bank SA. Kredytobiorcy potrzebowali ztotowek, zeby dokona¢ transakcji zakupu
mieszkania i takim kredytem byli zainteresowani.

17 lipca 2006 r. rodzice powoddki —ztozyli wniosek o udzielenie kredytu hipotecznego
na zakup wybudowanej nieruchomosci od inwestora zastepczego ( deweloper, spétdzielnia),
gdzie zawarcie aktu notarialnego przeniesienia tytutu wlasnosci/przydzielenie spotdzielczego
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wlasnosciowego prawa do nieruchomosci nast¢puje po uruchomieniu kredytu, w kwocie
223.496,25 zt (w tym refinansowanie wkladu wlasnego — 33 500 zt oraz 189 996,25 zi
zaplata reszty ceny), na okres 18 lat, w rownych ratach kapitatowo-odsetkowych. We wniosku
kredytowym zaznaczono, ze walutg kredytu jest CHF.

W zatgczniku do wniosku — karcie informacyjnej wnioskodawcoéw wskazano, ze
wnioskodawca byl zatrudniony w spotce Volkswagen Poznan, a kredytobiorczyni byta
emerytowana nauczycielka. Zadna z nich nie prowadzito dziatalno$ci gospodarcze;.

dowod: wniosek o udzielenie kredytu hipotecznego / budowlano-hipotecznego z
17.07.2006 r. (k. 294 - 298), zeznania swiadka— e — protokot z 09 pazdziernika 2024 r. (plyta
CD-k. 465) .

Kredytobiorcom przedstawiono zalozenia kredytu gotowkowego oraz zatozenia
kredytu indeksowanego walutg. Warunki kredytu indeksowanego waluta przedstawiono jako
zdecydowanie korzystniejsze dla kredytobiorcéw, juz chocby z tego powodu, ze wymagaty
znacznie nizszej zdolnosci kredytowej, a raty byty nizej oprocentowane. Przedmiotowe oferty
przedstawil kredytobiorcom pracownik banku. Pracownik przedstawil kredytobiorcom
wahania walutowe za ostatnie 2 lata wskazujac, ze wahania kursu sg nieznaczne, a kurs
waluty jest stabilny. Kredytobiorca odnidst wrazenie, ze te nieznaczne wahania kursu waluty
beda mialy nieznaczny wplyw na wysoko$¢ raty, natomiast kredytobiorcy nie mieli
swiadomos$ci, ze wahania kursu waluty moga mie¢ wplyw na ogdlne saldo zadluzenia.
Kredytobiorcy mieli przekonanie, ze kredyt jest przedstawiony w ztotych, poniewaz prosili
bank o wyplate w zlotych, ktére byly potrzebne dla dewelopera i réwniez nastepnie w zlotych
go sptacali. Kredytobiorcom zalezato na otrzymaniu ztotowek i sptacie kredytu w ztotowkach.
Nie byli zainteresowani otrzymaniem waluty innej niz ztotoéwki oraz sptata w walucie innej
niz ztotdwki. Nie posiadali oszczgdnosci w walucie obcej, ani nie zarabiali w walucie obcej.

Zadne zapisy umowy kredytu nie powstaty na skutek indywidulanych uzgodnien
kredytobiorcow z bankiem. Umowa nie podlegala negocjacjom. Umowa zostata w catosci
przygotowana przez bank w oparciu o stosowany w tamtym czasie w oddziale banku wzorzec
umowny na kwote kredytu w ztotowkach wnioskowang przez kredytobiorcow tj. 223.496,25
zth.

W trakcie podpisywania umowy nie omawiano jej tresci z kredytobiorcami. W
szczegblno$ci nie omawiano mechanizmoéw przeliczeniowych zastosowanych w umowie, nie
informowano w jaki sposob bank tworzy tabele kursowe, informowano, Ze ryzyko bedzie
zwigzane z niewielkimi wahaniami kursu waluty, okreslajac kredyt jako bezpieczny. W
rezultacie kredytobiorcy dziatali w zaufaniu do banku, czujac si¢ z tym kredytem bezpiecznie,
zwlaszcza ze wszystko miato si¢ odbywa¢ w ztotych polskich, a przedstawiciel banku
okazanymi wykresami utwierdzit kredytobiorcow w tym, ze kurs franka jest kursem
stabilnym 1 bezpiecznym, bowiem jego wahania sg niewielkie.

Kredytobiorcy mieli w sumie 2 spotkania z pracownikiem banku. Na drugim
spotkaniu doszto do podpisania umowy. Przed podpisaniem umowy pracownik banku
szczegbtowo juz nie analizowal poszczegodlnych jej zapiséw, w szczegdlnosci nie ttumaczyt
kredytobiorcom zastosowanych mechanizméw przeliczeniowych w umowie. Kredytobiorcy
nie posiadali szczegotowej wiedzy w zakresie finansoOw, bankowosci oraz walutowosci i
dziatali w tym zakresie w catkowitym zaufaniu do banku jako do instytucji publiczne;.
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Dowod: zeznania swiadka— e — protokot z 09 pazdziernika 2024 r. (ptyta CD-k. 465)

5 wrze$nia 2006 r. rodzice powodow zawarli z Fortis Bank Polska S.A. z siedzibg
w Warszawie umowe¢ o kredyt budowlano - hipoteczny. Wzor umowy, na ktéorym
opracowano kontrakt, byt wzorem dla klientéw indywidualnych, a nie dla przedsi¢biorcow.

Na podstawie powyzszej umowy bank udzielit kredytobiorcom kredytu w kwocie

91.431,95CHF z przeznaczeniem na sfinansowanie kosztow zakupu nowobudowanego lokalu
mieszkalnego od inwestora zastgpczego, polozonego w Poznaniu oraz na refinansowanie
wniesionego wktadu wtasnego, na okres kredytowania do dnia 5 sierpnia 2024 roku — pkt 1 -
4 umowy kredytu.

Zgodnie pkt 5 umowy wyptata kredytu miata by¢ dokonana w transzach, po spetnieniu

warunkow szczegotowo okreslonych w tym ustgpie umowy, w nastgpujacy sposob:

1) w wysokos$ci okreslonej w umowie przedwstepnej kupna-sprzedazy Kredytowane;j
Nieruchomosci (zawartej pomiedzy Inwestorem Zastepczym i Kredytobiorcg), na
rachunek bankowy Inwestora Zastepczego wskazany w umowie przedwstepne;.
(pkt 5. 2 ust. 2 umowy)

2) ewentualng pozostata kwote Kredytu, nie wigcej jednak niz 25% kwoty Kredytu,
tytulem refinansowania wniesionego wktadu wlasnego na rachunek bankowy
Kredytobiorcy wskazany w dyspozycji Uruchomienia Kredytu (pkt 5.2 ust. 9

umowy)
Zgodnie z pkt 5.3 umowy warunki uruchomienia kredytu stanowity:
1) ztozenie we wlasciwej Jednostce Banku podpisanych przez Kredytobiorce:
a) dyspozycji Uruchomienia Kredytu na formularzu bankowym,
b) o$wiadczenia o poddaniu si¢ egzekucji wobec Banku na formularzu
bankowym,
C) weksla in blanco z deklaracja wekslowa, z klauzulg ,bez protestu"

wystawionego na rzecz TU Europa S.A. z siedzibg we Wroctawiu (,,TU Europa S.A.")
1 na zabezpieczenie roszczen TU Europa S.A. wobec Kredytobiorcy z tytulu wyplaty
odszkodowania dla Banku, oraz

d) sporzadzonego wedlug wzoru przekazanego przez Bank oswiadczenia dla TU
EUROPY S.A. zwigzanego z objeciem Kredytu ubezpieczeniem przez ten zaklad
ubezpieczen.

2) ztozenie przez Kredytobiorce we wilasciwej Jednostce o§wiadczenia Inwestora
Zastepczego o wplacie na jego rzecz tytutem nabycia Kredytowanej Nieruchomosci
srodkow witasnych przez Kredytobiorcg w wysokosci 33.500,00 PLN

3) ustanowieniu zabezpieczen przejsciowych splaty kredytu, okreslonych w ust.
9.2.19.4.

4) przedtozeniu w Banku nastgpujacych dokumentow:

a) jesli w dziale III KW nieruchomosci, z ktérej zostanie wyodrebniona KW dla

Kredytowanej Nieruchomos$ci wpisana jest stuzebno$¢ osobista osob trzecich, nie
bedacych wilascicielami  Kredytowanej Nieruchomo$ci oraz nie bedacych
Kredytobiorcami- o$wiadczenie osob, ktérym przystuguje niniejsza shuzebno$¢
osobista, wyrazajace zgode na nie obcigzanie ww. sluzebno$cig dziatu III KW
Kredytowanej Nieruchomosci
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b) jesli w dziale IV KW nieruchomosci, z ktorej zostanie wyodrgbniona KW dla
Kredytowanej Nieruchomosci jest wpisana hipoteka- oswiadczenie wierzyciela, na
rzecz ktérego wpisana jest hipoteka, wyrazajace zgode na nieobcigzanie niniejsza
hipotekg Kredytowanej Nieruchomosci

C) pozytywnej opinii o terminowej obstludze produktéw kredytowych w
Volkswagen Bank Polska i SGB Mosina;
6) zapewnieniu na koncie srodkéw w wysokosci wynikajacej z ust. 9.2.

Zgodnie z pkt 6 umowy oprocentowanie Kredytu bylo jest Stopie bazowej

oprocentowania, ktorag stanowi LIBOR dla 6 miesiecznych depozytéw w CHF powigkszone;j
o: 1,30 punkty procentowe marzy. W okresie karencji w sptacie Kredytu Stopa bazowa
oprocentowania powickszona byta o: 1,55 punkty procentowe marzy. W momencie

zakonczenia karencji wraz ze zmiang wysokosci marzy ulegata aktualizacji Stopa bazowa

oprocentowania. W dniu sporzadzenia Umowy oprocentowanie Kredytu wynosito 3,03%, a w

okresie karencji w splacie Kredytu wynosito 3,28%.

1)

2)

3)

4)

Zabezpieczenie kredytu stanowily:
ustanowiona na Kredytowanej Nieruchomos$ci hipoteka zwykla o najwyzszym
pierwszenstwie w kwocie 91.431,95 CHF (stownie frankéw szwajcarskich:
dziewieédziesiat jeden tysigcy czterysta trzydzieSci jeden i1 95/100) na zabezpieczenie
wierzytelnos$ci Banku z tytutlu sptaty kwoty Kredytu. (pkt 9.1 umowy)
ustanowiona na Kredytowanej Nieruchomosci hipoteka kaucyjna o najwyzszym
pierwszenstwie do kwoty 8.311,16 CHF (stownie frankoéw szwajcarskich: osiem tysiecy
trzysta jedenascie i 16/100) na zabezpieczenie wierzytelno$ci Banku z tytulu sptaty
odsetek od Kredytu i1 innych naleznosci z tytulu Kredytu; (pkt 9.1 umowy)
Cesja na Bank przystugujacej Kredytobiorcy wierzytelnosci z umowy ubezpieczenia
Kredytowanej Nieruchomos$ci od ognia 1 innych zywiotéw (zdarzen losowych). Suma
ubezpieczenia nie moze by¢ mniejsza niz kwota Kredytu. (pkt 9.1 pkt 5 umowy)
Do czasu dostarczenia Bankowi odpisow z odpowiednich ksiag wieczystych
potwierdzajacych prawomocne wpisy wyzej opisanych hipotek na rzecz Banku,
Zabezpieczenie Kredytu stanowig rowniez:
a) Ubezpieczenie splaty Kredytu w TU EUROPA S.A.
Sktadka ubezpieczeniowa za kazdy okres ubezpieczenia wynosi 0,96% kwoty
udzielonego Kredytu i1 ptatna jest w PLN (w przypadku kredytow walutowych
przeliczenie nastepuje po kursie sprzedazy waluty obcej wg pierwszej tabeli Banku
ogtoszonej w dniu zaptaty sktadki). Okres ubezpieczenia trwa 12 pelnych miesiecy, przy
czym pierwszy okres ubezpieczenia konczy si¢ z uptywem 12 miesigca liczagc od miesigca
Uruchomienia Kredytu wigcznie. Pobrana sktadka podlega zwrotowi w terminie 31 dni od
dnia dostarczenia do Banku odpisu z ksiegi wieczystej potwierdzajacego prawomocny
wpis hipotek stanowigcych Zabezpieczenie Kredytu albo catkowitej splaty Kredytu albo
zmiany ubezpieczenia Kredytu w TU EUROPA S.A. na inne Zabezpieczenie Kredytu;
zwrot sktadki ubezpieczeniowej nastepuje w wysokosci proporcjonalnej do liczby pelnych
miesiecy pozostalych do zakonczenia okresu ubezpieczenia z wytaczeniem miesigca w
ktorym nastgpito zdarzenie konczace okres ubezpieczenia; wypowiedzenia Umowy przez
Bank wylacza zwrot sktadki. (pkt 9.2 pkt 1 umowy).
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b) Do czasu dostarczenia Bankowi waznej I skutecznej umowy zakupu przez
Kredytobiorce Kredytowanej Nieruchomos$ci, Zabezpieczenie Kredytu stanowi
réwniez przelew na Bank wierzytelnosci przystugujacej Kredytobiorcy z tytulu
umowy przedwstepnej zakupu przez Kredytobiorce Kredytowanej Nieruchomosci.
(pkt 9.4 umowy).

Kredyt miat by¢ sptacany w ratach kapitalowych rownych (tj. w malejacych ratach
kapitalowo-odsetkowych). Liczba miesigcznych rownych rat Kredytu wynosita 203.
Wysokos¢ rat Kredytu i odsetek byta okre§lona w harmonogramach sptat, ktore przekazane
byly Kredytobiorcy niezwlocznie po Uruchomieniu Kredytu w catosci albo po uptywie
ostatecznego terminu na Uruchomienie Kredytu. Raty Kredytu i odsetek wymagalne byly co
miesigc w pigtym dniu miesigca, a jesli piaty dzieh miesigca nie jest Dniem roboczym, w
najblizszym nastgpujacym po nim Dniu roboczym. Pierwsza splata raty Kredytu wymagalna
byla w miesigcu nastepujacym po miesigcu, w ktorym uplyngt ostateczny termin na
Uruchomienie Kredytu, a w przypadku karencji w sptacie Kredytu, w miesigcu nast¢gpujacym
po miesigcu, w ktorym uplynal okres karencji. Karencja w splacie rat Kredytu ustalona byta
do dnia 31 sierpnia 2007 r. Okres od zawarcia Umowy do ostatecznego terminu na
Uruchomienie Kredytu, w zakresie obowiazku sptaty Kredytu byt traktowany tak samo jak
karencja w splacie Kredytu. Kredytobiorca modgl skorzysta¢ z mozliwosci tymczasowego
zawieszenia obowigzku sptaty rat Kredytu (wakacje kredytowe) na zasadach i warunkach
okreslonych w Regulaminie Produktow kredytowych dla Klientow indywidualnych. (pkt 8.1
do 8.6 umowy)

W razie przedterminowej splaty Kredytu w czesci, kwota sptaty nie mogta by¢ nizsza
niz jednokrotno$¢ raty kapitatowo - odsetkowe;j. (pkt 8.7 umowy)

Sptata naleznos$ci z tytutu Kredytu nastepowata z Rachunku numer- 45 1600 1202
0004 0511 7473 2021. Rachunek ten prowadzony byt w CHF 1 zasilany byt wylacznie
srodkami w walucie, w ktorej jest prowadzony. Kredytobiorca zobowigzany byt zapewni¢ na
Rachunku wystarczajaca kwote srodkow do pokrycia wymagalnych naleznosci Banku z tytutu
Kredytu. (‘ust. 8. 8 umowy)

Bank zastrzegl sobie mozliwo$¢ zmiany waluty kredytu z waluty obcej na PLN lub lub
wydtuzenia Okresu kredytowania w przypadku, gdy na skutek wzrostu ryzyka zmiany kursu
walut lub ryzyka zmiany oprocentowania moze nastapi¢ zagrozenie zdolnosci kredytowej
Kredytobiorcy. Zmiana waluty Kredytu lub wydtuzenie Okresu kredytowania mialy bedg na
celu poprawe zdolnosci kredytowej Kredytobiorcy i1 nie beda wigzaty si¢ dla niego z
obowigzkiem =zaplaty prowizji lub optat. - pkt 12.1 umowy. W takim przypadku
kredytobiorca, w terminie 14 dni od otrzymania zawiadomienia o zmianie waluty Kredytu lub
wydluzeniu Okresu kredytowania, Kredytobiorca moze dokona¢ wypowiedzenia Umowy z
zachowaniem 30-dniowego okresu wypowiedzenia. (pkt 12.2 umowy) W przypadku nie
otrzymania przez Bank w wyZej wymienionym terminie o$wiadczenia Kredytobiorcy
wskazujagcego nowa walute Kredytu albo o$wiadczenia o wypowiedzeniu Umowy, waluta
Kredytu zmienia si¢ na PLN lub wydluza si¢ Okres kredytowania (pkt 12.3 umowy). W
przypadku zmiany waluty kredytu, Kredytobiorca zobowigzany jest przedtozy¢ w Banku
m.in. poswiadczong przez wlasciwy Sad wlasciwie optacong kopi¢ wniosku o zmiang waluty
lub terminu sptaty wierzytelnosci z tytulu Kredytu zabezpieczonej hipotekami na rzecz
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Banku, najpdzniej w terminie 30 dni od daty zmiany waluty Kredytu lub wydtuzenia Okresu
kredytowania (pkt 12.4 pkt 1 umowy).

Zgodnie z pkt 12.5 umowy Kredytobiorca potwierdza, ze jest $§wiadomy ryzyka
zaciggania Kredytu w walutach obcych, ktore wynika z mozliwosci zmiany kursu waluty
Kredytu wobec PLN lub zmiany oprocentowania waluty obcej, ktorych skutkiem moze by¢
zagrozenie zdolnosci kredytowej Kredytobiorcy spowodowane istotnym podwyzszeniem
wartosci Kredytu i odsetek do sptaty.

Z kolei zgodnie z pkt 13.1 — 13.3 umowy Kredytobiorca zobowiazuje si¢ do pokrycia
ze §rodkéw wiasnych, wynikajacych ze zmian kursu waluty Kredytu, réznic pomigdzy ceng
nabycia Kredytowanej Nieruchomos$¢ i kwoty Kredytu. Kredytobiorca zobowigzany jest
niezwlocznie dostarczy¢ do Banku potwierdzenie dokonania pokrycia tej rdznicy.

Kredytobiorca upowaznia Bank do obcigzania Rachunku do wysoko$ci Dostepnego
salda, wszelkimi kwotami wymagalnych nalezno$ci wynikajacymi z Umowy, w
szczegolnosci kwotami rat Kredytu i odsetek, prowizji i oplat oraz kosztami ustanowienia i
utrzymania Zabezpieczen Kredytu, w tym kwotami skladek ubezpieczeniowych. W
przypadku, gdy Rachunek prowadzony jest w innej walucie niz waluta wymagalnych
naleznosci, obcigzenie nastepuje po Przewalutowaniu. Kredytobiorca zobowigzuje si¢
utrzyma¢ na Rachunku $rodki wystarczajace do pokrycia w terminie wszystkich
wymagalnych kwot naleznos$ci wynikajacych z Umowy.

Kredytobiorca upowaznia Bank do obcigzania wszystkich jego rachunkow
prowadzonych przez Bank kwotami Zadluzenia przeterminowanego oraz do podjecia
wszelkich koniecznych do ustanowienia Zabezpieczen Kredytu czynnosci faktycznych i
prawnych. W przypadku, gdy obcigzany rachunek prowadzony jest w innej walucie niz
waluta Zadtuzenia przeterminowanego, obcigzenie nastepuje po Przewalutowaniu

W sprawach nieuregulowanych w umowie zastosowanie mialy postanowienia
»Regulaminu Produktow kredytowych dla Klientow indywidualnych”, ktory stanowi
integralng cz¢s¢ Umowy. Do poje¢ niezdefiniowanych w Umowie zastosowanie majg
definicje zawarte w Regulaminie. Kredytobiorca oswiadcza, iz otrzymal, zapoznatl si¢ 1
akceptuje warunki Regulaminu, a takze potwierdza dotyczace go zobowigzania, o§wiadczenia
1 zapewnienia w nim zawarte - pkt 13. 4.

Kredytobiorca oswiadczyt, iz otrzymal i1 zapoznal si¢ z dotyczacym Kredytow
wyciagiem z Taryfy Prowizji i Opfat 1 akceptuje jego postanowienia. Wyciag z Taryfy
Prowizji 1 Optlat stanowi integralng cz¢s¢ Umowy. Warunki zmiany Taryfy Prowizji 1 Optat
okreslone s3 w Regulaminie. — pkt 13.5 umowy.

Zgodnie z § 4 ust. 5 regulaminu jezeli zgodnie z dyspozycja kredytobiorcy wyptata
srodkow uruchomionego produktu kredytowego ma nastagpi¢ w innej walucie niz waluta
produktu kredytowego okreslona w umowie, to nastepuje to po przewalutowaniu.
Przewalutowanie nastgpuje po kursie obowigzujagcym w momencie zaksiggowania dyspozycji
uruchomienia produktu kredytowego. Z kolei przewalutowanie to wymiana waluty
dokonywana przez bank i za jego zgoda po obowigzujacym w banku kursie kupna/sprzedazy
walut lub przypadku wymiany waluty obcej na inng walut¢ obca po kursie krzyzowym.
Obowigzujace w banku kursy wymiany walut sg dostgpne w jednostkach banku, na stronie
internetowej, w Centrum telefonicznym lub udostgpniane przez bank w inny sposéb,
przewalutowanie moglo nastgpi¢ na wniosek kredytobiorcy lub z inicjatywy banku (§ 2 pkt.
20 regulaminu).
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Zgodnie z § 9 ust. 4 Regulaminu jezeli Kredytobiorca nie posiadal na rachunku
wystarczajacych na sptate kwot wptywow zabezpieczajacych jego splate kwot produktu
kredytowego oraz zaptaty odsetek i innych naleznosci wynikajacych z Umowy, Bank mogt
dokona¢ obcigzenia innego prowadzonego przez siebie na rzecz Kredytobiorcy rachunku. W
przypadku, gdy obcigzony rachunek prowadzony byt w innej walucie niz waluta produktu
kredytowego, obcigzenie nastepowac miato po przewalutowaniu.

Dowod: umowa z 05.09.2006r (k. 74 — 77v), regulamin (k. 307 — 313 v)

Do tresci umowy nie byly wprowadzone zadne zapisy na skutek uzgodnien
kredytobiorcéw z bankiem. Umowa byta standardowa - jedyna opcja byto jej podpisanie wg
przedstawionego wzorca umownego lub nie. Powodowie z treScia umowy zapoznali si¢
dopiero w dniu jej podpisania. Wczesniej nie zaproponowano im zapoznania si¢ ze wzorcem
lub projektem umowy. Powodowie sami réwniez nie pytali o taka mozliwos$¢. Pracownik
banku pobieznie omowit z powodami umowe, zwracajac gldownie uwage na zapisy dotyczace
danych osobowych, okresu kredytowania i kwoty kredytu. Powodowie przeczytali
najwazniejsze w ich ocenie postanowienia umowy, opierajac si¢ w pozostalym zakresie na
informacjach uzyskanych od pracownika banku. Przed zawarciem umowy, pracownik banku
wyjasnit kredytobiorcom, ze jest to kredyt hipoteczny w CHF, ktory jest dobrym produktem,
ze istnieje ryzyko walutowe, ale jest ono znikome, kurs franka szwajcarskiego moze si¢
troch¢ waha¢, jednak zasadniczo jest to mocna waluta 1 nie ma w zwigzku z tym wiekszego
ryzyka. Nie wskazano wowczas kredytobiorcom na czym polega mechanizm oferowanego
produktu kredytowego, jaki moze by¢ zakres wahan kursu CHF ani jakie ma to znacznie w
przysztosci dla wysoko$ci ich zobowigzan z umowy. Nie przedstawiono kredytobiorcom
symulacji wysoko$ci zmiany ich zobowigzan na przyszios¢ w okresie kredytowania w
przypadku zmiany kursu CHF, a informacji o stabilnosci tego kursu nie wsparto zadnymi
historycznymi notowaniami kursu wymiany franka szwajcarskiego nie tylko w podobnym, ale
zadnym okresie wstecz. Kredytobiorcom nie wyjasniono, ze zmiana kursu franka
szwajcarskiego bedzie wplywala nie tylko na wysoko$¢ raty, ale rdwniez na cale saldo
kredytu. Kredytobiorcy w chwili zawierania umowy nie wiedzieli ile dokladnie kredytu w
ztotowkach zostanie im wyptacone. Kredytobiorcy sptacali raty glownie w zlotowkach. Z
kredytobiorcami na etapie przedkontraktowym nie omdéwiono mozliwosci wyptlaty i splaty
kredytu w CHF. Kredytobiorcy na podstawie rozmow z przedstawicielem banku uzyskali
wiedze, ze co miesigc bedzie pobierana rata kredytu, co wymagato od kredytobiorcow
zapewnienia na koncie odpowiedniej kwoty zlotowek, ktore bank mial przewalutowac..

Przed zawarciem umowy przedstawiciel banku nie poinformowal kredytobiorcow, ze
bank stosuje dwa rozne kursy: kupna 1 sprzedazy franka szwajcarskiego na potrzebe realizacji
umowy ani nie poinformowano jak bank ksztaltuje te kursy. Bank nie zaproponowat
kredytobiorcom zadnych produktéw zabezpieczajacych ich przed ryzykiem zwigzanych z
zawierang umowa.

Dowod: zeznania swiadka oraz powodow — e — protokot z 09 pazdziernika 2024 r.
(phvta CD-k. 465)

19 grudnia 2007 roku zostata zawarta umowa pomigdzy Fortis Bank Polska SA z
siedzibg w Warszawie, a powodami, zwanych dalej Dtuznikami, ktérzy przejeli dlug
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dotychczasowych kredytobiorcow tj.: z tytulu udzielonego kredytobiorcom kredytu w
wysokosci 91.431,95 CHF (stownie frankow szwajcarskich: dziewigédziesiat jeden tysiecy
czterysta trzydziesci jeden 1 95/100), na podstawie Umowy kredytu budowlano-hipotecznego
z dnia 05 wrzesnia 2006 roku, zwanym dalej ,,Kredytem". Mocg tej umowy bank wyrazit
zgode na przejecie przez Dhuznikéw dlugu Kredytobiorcy z tytutu Kredytu, Kredytobiorcy
wyrazili za$ zgode na przejecie ich dhugu z tytulu Kredytu przez Dhuznika, a Dhluznicy
oswiadczyli, i1z wstepuja solidarnie za zgoda dotychczasowych stron umowy w
dotychczasowe prawa i obowigzki Kredytobiorcow z tytulu Kredytu. ( § 1 umowy).
Jednoczes$nie dluznicy oswiadczyli, ze znana jest im tres¢ umowy o udzielenie kredytu, o
ktorej mowa w § 1 umowy, okoliczno$ci zwigzane z dotychczasowym jej wykonywaniem, jak
rébwniez sytuacja prawna, finansowa i ekonomiczna kredytobiorcow, oraz ze znajac
postanowienia "Regulaminu czynno$ci kredytowych i zabezpieczajacych Fortis Banku Polska
S.A." wyrazaja zgode¢ na wiaczenie ich do tresci umowy (§ 5 umowy)

Powodowie przejeli od rodzicow zadluzenie zwigzane z przedmiotowa umow3a
kredytowa, poniewaz kredytowane mieszkanie byto przeznaczone na ich — powodow osobiste
potrzeby mieszkaniowe.

Dowdd: umowa przejecia diugu z 19.07.2007r. (k. 79 — 79v) zeznania Swiadka oraz
powodow — e — protokol z 09 pazdziernika 2024 r. (plyta CD-k. 465)

8 stycznia 2008 r. strony zawarly aneks nr 1 do umowy kredytu, na podstawie ktoérego
dokonano podwyzszenia kwoty kredytu o 15445,72 CHF. Saldo kredytu po podwyzszeniu
wyniosto 105.976,87 CHF, w zwiazku z rozszerzeniem celu kredytowania, wprowadzeniem okresu
karencji w splacie kapitatu kredytu oraz zmiang marzy kredytu. Wobec powyzszego strony ustality,
ze kwota kredytu wynosi 106 877,67 CHF, jednak nie wigcej niz 258.493,25 zl okres kredytowania
360 miesigcy, liczac od daty pierwszego uruchomienia kredytu. Przeznaczenie kredytu rozszerzono
réwniez o wykonczenie kredytowanej nieruchomos$ci nie wymagajace pozwolenia na budowe.
Bank udzielit podwyzszenia kredytu o 15.445,72 CHF (stownie frankow szwajcarskich: pigtnascie
tysiecy czterysta czterdziesci pigc 1 72/100) 1 kwota ta miata zosta¢ wyptacona w dwoch rownych
transzach, w zlotych polskich po kursie banku z dnia uruchomienia, zgodnie z zasadami
okreslonymi w Regulaminie, lecz w kwocie nie wiekszej niz rtownowarto$¢ kwoty 35.000,00 PLN.
Dotychczasowy par. 8 ust. 8.8 Umowy otrzymat nastgpujace brzmienie: Splata naleznosci z tytulu
Kredytu nastepuje z Rachunku numer: 18 1600 1084 0004 0502 1431 7021. Rachunek ten
prowadzony jest w CHF i zasilany jest wylgcznie Srodkami w walucie, w ktorej jest
prowadzony. Kredytobiorca zobowiazany jest zapewni¢ na Rachunku wystarczajaca kwote
srodkow do pokrycia wymagalnych naleznosci Banku z tytulu Kredytu.

Dowaod.: aneks nr 1 z 8.01.2008 r. do umowy kredytu (k. 81 —82v)

Przed zawarciem powyzszych uméw z powodami, pracownik banku nie wyjasnit
powodom na czym polega mechanizm oferowanego produktu kredytowego, jaki moze by¢ zakres
wahan kursu CHF, ani jakie ma to znacznie w przysztosci dla wysokosci ich zobowigzan z umowy.
Nie przedstawiono kredytobiorcom symulacji wysoko$ci zmiany ich zobowigzan na przysztos¢ w
okresie kredytowania w przypadku zmiany kursu CHF, a informacji o stabilno$ci tego kursu nie
wsparto zadnymi historycznymi notowaniami kursu wymiany franka szwajcarskiego nie tylko w
podobnym, ale Zzadnym okresie wstecz. Kredytobiorcom nie wyjasniono, ze zmiana kursu franka
szwajcarskiego bedzie wptywala nie tylko na wysoko$¢ raty, ale rowniez na cate saldo kredytu.
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Kredytobiorcy w chwili zawierania umowy nie wiedzieli ile dokladnie kredytu w zlotowkach
zostanie im wyplacone. W chwili zawarcia umowy powodowie wiedzieli jedynie, ze w ramach
udzielonego kredytu dostang $rodki w wysokosci nie wigkszej niz 35.000,00 zt w zakresie
rozszerzonego kredytowania. Kredytobiorcy sptacali od poczatku raty glownie w ztotowkach. Z
kredytobiorcami na etapie przedkontraktowym nie oméwiono mozliwosci oraz warunkow 1 zasad
wyplaty 1 splaty kredytu w CHF. Kredytobiorcy na podstawie rozmow z przedstawicielem banku
uzyskali wiedzg, ze co miesigc bedzie pobierana rata kredytu, co wymagato od kredytobiorcow
zapewnienia na koncie odpowiedniej kwoty ztotowek, ktore bank mial przewalutowaé. Kredyt
glownie byt sptacany w ztotowkach badz bezposrednio z konta z gotowkowego, badz w kasie w
banku przez powodke, gdzie osoba przyjmujgca dokonywata stosownego przeliczenia wptaconych
zlotowek na rate walutowq.

Przed zawarciem umowy przedstawiciel banku nie poinformowat kredytobiorcow, ze bank
stosuje dwa rozne kursy: kupna i sprzedazy franka szwajcarskiego na potrzebe realizacji umowy ani
nie poinformowano jak bank ksztattuje te kursy. Bank nie zaproponowat kredytobiorcom zadnych
produktéw zabezpieczajacych ich przed ryzykiem zwigzanych z zawierang umowa.

Dowod: umowa przejecia diugu z 19.07.2007r. (k. 79 — 79v) zeznania swiadka oraz
powodow — e — protokot z 09 pazdziernika 2024 r. (plyta CD-k. 465)

Bank wypfacit §rodki z kredytu w dziewigciu transzach:
— 20 wrzesénia 2006 r. w kwocie 31.666,00 zt jako rownowartos¢ 12.980,53 CHF (kurs
wymiany 2,4395);
— 21 listopada 2006 r. w kwocie 31.769,55 zt jako rownowarto$¢ 13.583,70 CHF (kurs
wymiany 2,3388);
— 19 stycznia 2007 r. w kwocie 31.721,10 zt jako rownowartos¢ 13.667,00 CHF (kurs
wymiany 2,3210);
— 19 marca 2007 r. w kwocie 31.963,80 zt jako roéwnowartos¢ 13.595,25 CHF (kurs
wymiany 2,3511);
— 18 maja 2007 r. w kwocie 32.279,10 zt jako réwnowartos¢ 14.388,47 CHF (kurs
wymiany 2,2434);
— 20 sierpnia 2007 r. w kwocie 32.626,60 zt jako réwnowartos$¢ 14.228,78 CHF (kurs
wymiany 2,2930);
— 3 wrzesnia 2007 r. w kwocie 20.354,72 zt jako roéwnowartos¢ 8.988,22 CHF (kurs
wymiany 2,2646);
— 14 stycznia 2008 r. w kwocie 16.553,95 zt jako réwnowartos¢ 7.722,86 CHF (kurs
wymiany 2,1435);
— 23 stycznia 2008 r. w kwocie 16.989,52 zt jako réwnowartos¢ 7.722,86 CHF (kurs
wymiany 2,1999).
Lacznie uznano w cig¢zar kredytu (wyptacono) 245.924,34 zl, co stanowilo
rownowarto$¢ 106.877,67 CHF.
dowod: dyspozycja uruchomienia kredytu (k. 318 — 325), zaswiadczenie banku z
17.02.2023 r. (k. 92), zeznania swiadka oraz powodow — e — protokot z 09 pazdziernika 2024
r. (ptyta CD-k. 465).

Powodowie zaciggniete zobowigzanie sptacajg przede wszystkim w PLN. Powodowie
w ramach zawartej umowy kredytu musieli zatozy¢ rachunek bankowy w walucie PLN i
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CHF. Powodowie nie korzystali z rachunku prowadzonego w walucie kredytu, poniewaz
zarabiaja w walucie PLN. Ponadto w toku ubiegania si¢ o kredyt uprzednio réwniez przez
kredytobiorcéw byta mowa o wyplacie i sptacie kredytu w PLN.

W toku wykonywania Umowy Kredytu powodowie/kredytobiorcy uiscili raty
odsetkowe oraz raty kapitalowo- odsetkowe w walucie PLN w nastepujacy sposob:

a) w dniu 8 stycznia 2008 roku w wysokosci 3,10 PLN;

b) w dniu 5 maja 2008 roku w wysokosci 1.150,47 PLN;

C) w okresie od dnia 7 lipca 2008 roku do dnia 8 wrze$nia 2008 roku, przy czym
faczna wysokos¢ sptat we wskazanym okresie wyniosta 3.392,73 PLN;

d) w dniu 5 grudnia 2008 roku w wysokosci 1.393,13 PLN;

e) w okresie od dnia 5 marca 2009 roku do dnia 5 czerwca 2009 roku, przy czym
taczna wysokos$¢ sptat we wskazanym okresie wyniosta 5.822,57 PLN;

f) w okresie od dnia 7 wrze$nia 2009 roku do dnia 6 lutego 2023 roku, przy czym
faczna wysokos$¢ sptat we wskazanym okresie wyniosta 226.741,30 PLN;

- faczna wysoko$¢ splat z tytutu rat odsetkowych i kapitatowo-odsetkowych w
walucie PLN we wskazanych okresach wyniosta 238.503,30 PLN.

Nadto, w toku wykonywania Umowy Kredytu powodowie/kredytobiorcy uiscili optaty
okotokredytowe w nastepujacy sposob:

a) w okresie od dnia 20 wrze$nia 2006 roku do dnia 14 stycznia 2008 roku z tytulu
sktadek na ubezpieczenie pomostowe, przy czym taczna wysoko$¢ sptat we
wskazanym okresie wyniosta 4.317,69 PLN;

b) w dniu 14 stycznia 2008 roku z tytulu prowizji za udzielenie kredytu w wysokosci
200,00 PLN;

c¢) w okresie od dnia 14 stycznia 2008 roku do dnia 15 stycznia 2013 roku z tytutu
sktadek na ubezpieczenie niskiego wktadu wiasnego, przy czym laczna wysoko$¢
sptat we wskazanym okresie wyniosta 1.048,08 PLN;

d) w dniu 1 lutego 2023 roku z tytutu prowizji za wydanie zaswiadczenia w wysokosci
50,00 PLN;

— laczna wysokos$¢ splat z tytulu optat okotokredytowych we wskazanych okresach
wyniosta 5.615,77 PLN.
Powodowie/kredytobiorcy w toku wykonywania Umowy Kredytu uiszczali oplaty
okotokredytowe wylacznie w walucie PLN

Powodowie/kredytobiorcy incydentalnie w wtoku wykonywania Umowy Kredytu
uiszczali raty odsetkowe oraz kapitatowo-odsetkowe w walucie CHF w nastepujacy sposob:

a) w okresie od dnia 5 pazdziernika 2006 roku do dnia 7 stycznia 2008 roku, przy czym
laczna wysokos$¢ sptat we wskazanym okresie wyniosta 4.293,67 CHF;

b) w okresie od dnia 5 lutego 2008 roku do dnia 5 maja 2008 roku, przy czym taczna
wysokos¢ sptat we wskazanym okresie wyniosta 1.379,72 CHF;

¢) wdniu 5 czerwca 2008 roku w wysokos$ci 534,07 CHF;

d) w okresie od dnia 6 pazdziernika 2008 roku do dnia 5 listopada 2008 roku, przy czym
faczna wysokos¢ sptat we wskazanym okresie wyniosta 1.069,95 CHF;

e) w okresie od dnia 5 stycznia 2009 roku do dnia 5 lutego 2009 roku, przy czym taczna
wysokos¢ sptat we wskazanym okresie wyniosta 1.076,36 CHF;
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f) w okresie od dnia 6 lipca 2009 roku do dnia 5 sierpnia 2009 roku, przy czym taczna
wysokos¢ sptat we wskazanym okresie wyniosta 799,12 CHF;

— laczna wysokos$¢ sptat z tytutu rat odsetkowych i kapitalowo-odsetkowych w

walucie CHF we wskazanych okresach wyniosta 9.152,89 CHF.

W okresie po 16 lutego 2023 roku do dnia ostatniej sptaty, dokonanej przed
wydaniem w dniu 4 pazdziernika 2023 roku (k. 198) w toku niniejszego postgpowania
postanowienia sadu o zabezpieczeniu powodztwa poprzez wstrzymanie obowigzku
dokonywania przez powodoéw na rzecz pozwanego sptat rat kapitalowo — odsetkowych
kredytu powodowie uiszczali raty kredytu wytacznie w walucie PLN.

Dowdod: zaswiadczenie banku z 17.02.2023 r. wraz z historig sptat rat kapitatowych,
historig splat rat odsetkowych oraz historig zmian oprocentowania (k. 92 - 96) historia
rachunku klienta (k. 315 - 316, umowa rachunku bankowego powodow w walucie PLN i
CHF (k. 327 — 327v), zeznania swiadka oraz powodow — e — protokot z 09 pazdziernika 2024
r. (ptyta CD-k. 465).

Pelnomocnik pozwanego pismami z 3 listopada 2023 r. w zwigzku z toczacym si¢
niniejszym postepowaniem zlozyl w imieniu pozwanego powodom o$wiadczenia o
skorzystaniu z prawa zatrzymania $wiadczenia naleznego powodom od pozwanego do czasu
zaoferowania przez powoddéw pozwanemu zwrotu $wiadczenia, ktére otrzymali od
pozwanego w wykonaniu przedmiotowej umowy kredytu z tytulu wyplaconej kwoty kredytu,
w tacznej wysokosci 245.924,34 z1.

Dowdd: oswiadczenia o skorzystaniu z prawa zatrzymania z dowodami doreczenia (k.
359364, 366 —371, 373 - 375)

Pozwany BNP Paribas Bank Polski S.A. z siedzibg w Warszawie prowadzi dziatalno$¢
w zakresie czynnos$ci bankowych 1 jest nastgpca prawnym Fortis Bank Polska spotka akcyjna
z siedzibg w Warszawie (zwani dalej ,,Bankiem”).

Fakty bezsporne, a nadto dowod: informacja odpowiadajgca odpisowi pelnemu z
Krajowego Rejestru Sgdowego dot. pozwanego ( e-KRS powszechnie dostepne, k. 150 - 156).

Powodowie majg $wiadomos¢ konsekwencji wynikajacych ze stwierdzenia
niewaznosci umowy kredytu i konsekwentnie na etapie calego postepowania, az do
zamknigcia rozprawy podtrzymywat zadanie ustalenia jej niewaznoSci.

Dowod:  pisemne oswiadczenia powodow (k.117 — 118), oswiadczenie powodow
ztoZone na rozprawie 09 pazdziernika 2024 r. — — e — protokot z 09 pazdziernika 2024 r.
(ptyta CD-k. 465).

Powyzszy stan faktyczny Sad ustalil na podstawie wyzej powotanych dowodow

z dokumentow oraz zeznan powodow.

Sad uznal za wiarygodne wszystkie dokumenty zgromadzone w postgpowaniu.
Zostaly one sporzadzone przez uprawnione do tego podmioty, w przewidzianej przez prawo
formie. Nie byly one kwestionowane przez zadng ze stron i rowniez Sad nie znalazi
powodow, dla ktéorych miatby je zakwestionowaé. Wysoko$¢ dochodzonych w sprawie
roszczen Sad ustalil na podstawie pisemnych zestawien wystawionych przez pozwanego i
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wynikajacych z nich kwot, przyznanych przez strony. Wskaza¢ przy tym nalezy, ze
wyliczenia wysoko$ci dochodzonego w sprawie zadania o zaptate Sad dokonat przede
wszystkim na podstawie wystawionych przez stron¢ pozwang i przedstawionych do akt
sprawy, bezspornego miedzy stronami zaswiadczenia banku z 17 lutego 2023 r. Z uwagi na
powyzsze oraz wobec ustalenia, ze w sprawie istniejg przestanki do stwierdzenia niewaznosci
laczacej strony umowy kredytu, stanowito ono wystarczajacg podstawe dla ustalenia
wysokos$ci roszczenia pienig¢znego.

Pozostate, poza wymienionymi w cze$ci ustalajacej uzasadnienia, dokumenty nie
stanowily podstawy ustalen faktycznych co do okolicznosci zawarcia umowy kredytu przez
powoddow, albowiem w postepowaniu strona pozwana badz nie wykazata by dokumenty te
zostaly przedstawione powodom na etapie przedkontraktowym, w szczegdlno$ci nie
stanowity one zalacznika do wniosku o kredyt czy do umowy kredytu, badz dotyczyly
okresOw 1 warto$ci nie przystajacych do parametréw spornej umowy kredytu, badz dotyczyty
zdarzen majacych miejsce kilku lat od dnia zawarcia z powodami umowy kredytu (
odpowiednio umowy przejecia dlugu, aneksu nr 1) objetej postgpowaniem w niniejszej
sprawie, badz nie miaty znaczenia dla wyjasnienia istoty sprawy, badz dotyczyty okolicznos$ci
niespornych.

Podkreslenia wymaga, ze w kontekScie podniesionego przez powoddw zarzutu
niewaznosci umowy kredytu istotne dla rozstrzygniecia sprawy sa fakty zwigzane z
zawarciem konkretnej umowy kredytu z powodami/kredytobiorcami i jej postanowienia, nie
natomiast ogolna formuta uméw kredytowych funkcjonujacych w pozwanym banku, czy tez
ogo6lne zasady prowadzenia akcji kredytowe;.

Sad za wiarygodne uznat zeznania §wiadka. Byly one bowiem szczere i spontaniczne,
powod w sposob jednoznaczny odpowiadal na kierowane do niego pytania. Tendencyjno$ci
zeznan $wiadka przeczy przebieg zeznan, swoboda formutowania wypowiedzi oraz spojnos¢
z pozostatym zgromadzonym materiatem dowodowym. Z uwagi na wiek Swiadka oraz uptyw
czasu, S$wiadek nie pamigtal juz szczegélowo przebiegu zdarzen zwigzanych =z
negocjowaniem umowy, co jest zgodne z zasadami do$wiadczenia zyciowego 1 w niczym nie
ujmuje wiarygodnosci zeznan §wiadka.

Pisemne zeznania $wiadka (k. 493 - 496) w S$wietle ich treSci okazaly sie
nieprzydatne dla ustalenia istoty sprawy, albowiem $wiadek z uwagi na uplyw czasu nie
pamigta przebiegu relacji z powodami jako klientami banku, nie pamig¢ta w ogole
powodow/kredytobiorcow, ani jakichkolwiek okolicznosci zwigzanych z zawierang przez
nich umowg/umowami. Nie pamig¢ta réwniez procedur, jakie byly stosowane w banku w
latach 2006 - 2008 roku. Wobec powyzszego z uwagi na ogolnikowos¢ zeznan §wiadka, nie
moga one stanowi¢ podstawy do poczynienia ustalen konkretnych faktycznych w niniejszej
sprawie.

Sad za zasadniczo wiarygodne uznat zeznania powdédki. Byly one bowiem szczere i
spontaniczne, powddka w sposob jednoznaczny odpowiadat na kierowane do niej pytania.
Roéwniez tendencyjnosci zeznan powddki przeczy przebieg zeznan, swoboda formutowania
wypowiedzi oraz spojno$¢ z pozostalym zgromadzonym materiatem dowodowym. Sad
dostrzegt jednak, ze powddka biednie tj. niezgodnie z zaswiadczeniem banku z 17 lutego
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2023 r. wraz z historig sptat rat kapitalowych, historig sptat rat odsetkowych, , a takze
wlasnych przedstawionych wyliczen (k. 98 — 107 1 195 — 196) wskazata, ze sptaty w CHF
byly dokonywane dopiero po6zniej w toku trwania umowy, podczas gdy poczatkowo nie
wiedzieli o takie mozliwosci, w sytuacji, gdy dowody wplat wskazuja, ze sporadycznie i
pojedynczo wptaty takie byty dokonywane juz w latach 2006 - 2009.

Roéwniez za wiarygodne w powyzszym zakresie Sad uznal zeznania powoda, cho¢
faktycznie sprowadzaly si¢ one do potwierdzenia zeznan powdodki.

Reasumujac, oceniajagc zeznania powodow, Sad mial na uwadze, ze sg oni
bezposrednio zainteresowani korzystnym dla siebie rozstrzygnigciem niniejszej sprawy.
Jednakze — majac na uwadze tre$¢ ich zeznan oraz okoliczno$¢, ze w wigkszo$ci znalazty one
potwierdzenie w dowodach z dokumentéw — Sad ocenit je jako co do zasady wiarygodne,
logiczne i rzeczowe. Sad potraktowat je jako istotne przy ustalaniu statusu konsumenckiego.
Potwierdzaty one réwniez brak indywidualnego uzgodnienia klauzul przeliczeniowych oraz —
jak zostanie dalej wskazane — kwoty kredytu.

Postanowieniem z dnia 16 kwietnia 2025 r. Sad na podstawie art. 235% § 1 pkt 2 k.p.c.
(k. 498) pominat zgloszony przez strong powodowa dowod z opinii biegtego. Dysponujac
zestawieniem wyplat i wptat w wykonaniu spornej umowy kredytu i historig rachunku oraz
wobec dokonanych w sprawie ustalen dajacych podstawe do stwierdzenia niewaznosci
faczacej strony umowy kredytu Sad uznal przeprowadzenie tego dowodu za zbedne,
albowiem dotyczyt okoliczno$ci nie majacych znaczenia dla wyjasnienia sprawy.

Sad zwazyl, co nast¢puje:

Powddztwo w zakresie roszczenia gldwnego nalezato uwzgledni¢ w calosci.

Stanowisko strony powodowe] okazato si¢ uzasadnione w czgsci opierajacej si¢ na
zarzucie niewaznosci umowy kredytu. Do takiego wniosku prowadzi analiza jej postanowien
pod katem abuzywnosci.

W uzasadnieniu wyroku nie ma potrzeby (obowiazku) wyrazania szczegdtowego
stanowiska do wszystkich pogladow prezentowanych przez strony, o ile nie mialy one
istotnego znaczenia dla rozstrzygnigcia sprawy (por. wyrok Sadu Najwyzszego z 29
pazdziernika 1998 r. w sprawie II UKN 282/98, Legalis 44600). Dopuszczalne — a w $wietle
brzmienia art. 327! § 2 k.p.c. wrecz konieczne - jest rozprawienie si¢ z poszczegdlnymi
zarzutami niejako en bloc, poprzez zaprezentowanie odmiennego zapatrywania w kwestii
faktow lub prawa nie pozostawiajace przestrzeni dla racjonalnej obrony pozostatych
zarzutoéw, ktore — przy uwzglednieniu koncepcji sadu — stajg si¢ wowczas bezprzedmiotowe
(por. uzasadnienie wyroku Sqdu Apelacyjnego w Warszawie z 20 grudnia 2017 r. w sprawie
VIACa 1651/15, Legalis 1733044).

Legitymacja czynna powoddw nie byla kwestionowana.

Niewazno$¢ umowy kredytu ze wzgledu na sprzecznos¢ z ustawa

Najdalej idacym zarzutem strony powodowej byt zarzut niewazno$ci umowy kredytu z
uwagi na sprzecznos¢ jej postanowien z art. 69 ust. 1 1 2 Prawa bankowego, art. 353 § 1 k.c. 1
art. 353! k.c.

Zgodnie z art. 58 § 1 k.c. czynno$¢ prawna sprzeczna z ustawg albo majaca na celu
obejScie ustawy jest niewazna, chyba ze wlasciwy przepis przewiduje inny skutek, w
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szczegolnosci ten, iz na miejsce niewaznych postanowien czynno$ci prawnej wchodza
odpowiednie przepisy ustawy.

Zgodnie z art. 69 ust. 1 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Prawo bankowe przez
umowe kredytu bank zobowigzuje si¢ odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony
w umowie kwote srodkow pienieznych z przeznaczeniem na ustalony cel, a kredytobiorca
zobowiazuje si¢ do korzystania z niej na warunkach okreslonych w umowie, zwrotu kwoty
wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach sptaty oraz zaptaty
prowizji od udzielonego kredytu.

Natomiast wedtug art. 69 ust. 2 pr. bank. umowa kredytu powinna by¢ zawarta na
pismie i okresla¢ w szczegdlnosci:

1) strony umowy;

2) kwote 1 walute kredytu;

3) cel, na ktory kredyt zostat udzielony;

4) zasady 1 termin splaty kredytu;

4a) w przypadku umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej
niz waluta polska, szczegotowe zasady okreslania sposobow i1 termindéw ustalania kursu
wymiany walut, na podstawie ktérego w szczegdlnosci wyliczana jest kwota kredytu, jego
transz i rat kapitalowo-odsetkowych oraz zasad przeliczania na walute wyptaty albo sptaty
kredytu;

5) wysoko$¢ oprocentowania kredytu i warunki jego zmiany;

6) sposob zabezpieczenia splaty kredytu;

7) zakres uprawnien banku zwigzanych z kontrolg wykorzystania i splaty kredytu;

8) terminy 1 sposob postawienia do dyspozycji kredytobiorcy srodkoéw pienieznych;

9) wysoko$¢ prowizji, jezeli umowa ja przewiduje;

10) warunki dokonywania zmian i rozwigzania umowy.

Ponadto stosownie do art. 69 ust. 3 pr. bank. w przypadku umowy o kredyt
denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska, kredytobiorca moze
dokonywac splaty rat kapitalowo-odsetkowych oraz dokona¢ przedterminowej sptaty pelne;j
lub czgsciowej kwoty kredytu bezposrednio w tej walucie; w tym przypadku w umowie o
kredyt okresla si¢ takze zasady otwarcia i prowadzenia rachunku stuzacego do gromadzenia
srodkow przeznaczonych na splate kredytu oraz zasady dokonywania sptaty za
posrednictwem tego rachunku.

Prawo bankowe nie zawiera definicji takich poje¢ jak kredyt indeksowany, kredyt
denominowany czy kredyt walutowy. Prawidlowo pojecia te zdefiniowal Sad Najwyzszy w
uzasadnieniu wyroku z dnia 7 listopada 2019 r. (sygn. IV CSK 13/19, Legalis 2251394) gdzie
wskazal, ze z punktu widzenia polskiego systemu prawnego mozna wyrozni¢ trzy rodzaje
kredytow, w ktorych wystepuje (w roéznych rolach) waluta obca: indeksowany,
denominowany i walutowy. W kredycie indeksowanym kwota kredytu jest podana w walucie
krajowej 1 w tej walucie zostaje wyplacona, ale zostaje przeliczona na walut¢ obca wedtug
klauzuli umownej opartej rowniez na kursie kupna tej waluty obowigzujagcym w dniu
uruchomienia kredytu, przy czym splata kredytu nastgpuje w walucie krajowej. W kredycie
denominowanym kwota kredytu jest wyrazona w walucie obcej, a zostaje wyplacona w
walucie krajowej wedlug klauzuli umownej opartej na kursie kupna waluty obcej
obowigzujacym w dniu uruchomienia kredytu, za$ sptata kredytu nastepuje w walucie
krajowej. Z kolei w kredycie walutowym kwota kredytu jest wyrazona w walucie obcej i
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sptata réwniez jest dokonywana w tej walucie. Tylko w tym ostatnim wypadku roszczenie
kredytobiorcy w stosunku do kredytodawcy jest wyrazone w walucie obcej, tj. kredytobiorca
moze zada¢ od kredytodawcy wyptaty kwoty kredytu w walucie obcej. W dwoch pozostatych
wypadkach zadanie kredytobiorcy w stosunku do kredytodawcy w zakresie speinienia
swiadczenia (czyli wyptaty kwoty kredytu) dotyczy wytacznie waluty krajowe;.

Regulacje prawne dotyczace kredytu denominowanego lub indeksowanego do waluty
obcej zostalty wprowadzone do art. 69 ust. 2 pkt 4a i1 ust. 3 prawa bankowego z dniem 16
sierpnia 2011 r. Jednak rowniez przed ta data zawarcie tego rodzaju umowy kredytu byto
dopuszczalne w ramach ogdlnej swobody kontraktowania przewidzianej w art. 353! k.c. (por.
wyrok SN z dnia 19 kwietnia 2015 r. sygn. akt V CSK 445/14). Stwierdzi¢ zatem nalezato, ze
faczaca strony umowa kredytu z 5 wrze$nia 2006 r., poprzez umowa z 19 grudnia 2007 o
przejeciu dlugu i rowniez w wersji w zmienionej aneksem numer jeden z dnia 8 stycznia 2008
roku nie jest niewazna tylko dlatego, Ze jej przedmiotem jest kredyt udzielony w CHEF,
ktoérego wyplata nastgpowata przy zastosowaniu kursu zakupu walut w banku z dnia wyplaty
kredytu. Nalezy zwrdci¢ uwage na dalsze aspekty zwigzane z postanowieniami umownymi.

Tres$¢ tej umowy wskazuje, ze jest to umowa kredytu denominowanego kursem waluty
obcej, udzielonego w walucie CHF poczatkowo w kwocie — 91 431,95,CHF, natomiast
wyplaconego w walucie polskiej, a nastgpnie w zwigzku z aneksem nr 1 powiekszonego o
kwote 15445,72 CHF, wyplaconego rowniez w walucie polskiej ( dodatkowym
zastrzezeniem, ze nie wigcej niz 35.000 zt), wedlug obowigzujacego w banku kursu kupna
waluty CHF (w tym kurs maksymalny). Sptata zobowiazania co do zasady miata odbywac si¢
w CHF, ostatecznie w 360 w ratach kapitalowych rosnacych (tj. w rownych ratach
kapitatowo — odsetkowych). Kazdorazowo wskazany rachunek prowadzony byt w CHF i1
mial by¢ zasilany wylacznie srodkami w walucie, w ktorej byt prowadzony. Jak ustalono w
toku postgpowania kredytobiorcy/powodowie w zwigzku z zawarta umowg kredytu otworzyli
rachunek w walucie CHF 1 PLN. Zgodnie z art. 384 § 1 k.c. czg$cig umowy kredytowej byt
rowniez regulamin.

Zgodnie z zapisem § 9 Regulaminu, ktéry stanowit integralng cze$¢ umowy kredytu
jezeli Kredytobiorca nie posiada na rachunku wystarczajagcych na splate kwot wplywow
zabezpieczajacych jego splate kwot produktu kredytowego oraz zaptaty odsetek i innych
nalezno$ci wynikajacych z Umowy, Bank moze dokona¢ obcigzenia innego prowadzonego
przez siebie na rzecz Kredytobiorcy rachunku. Obcigzenie rachunku nastepuje na podstawie
pelnomocnictwa udzielonego w Umowie. W przypadku, gdy obcigzany rachunek prowadzony
jest w innej walucie niz waluto Produktu kredytowego, obcigzenie nastepuje po
Przewalutowaniu (§ 9 ust. 4 Regulaminu). Z kolei zgodnie z pkt 13.3. Kredytobiorca
upowaznil Bank do obcigzania wszystkich jego rachunkow prowadzonych przez Bank
kwotami zadluzenia przeterminowanego oraz do podjecia wszelkich koniecznych do
ustanowienia zabezpieczen kredytu czynno$ci faktycznych i prawnych. W przypadku, gdy
obcigzony rachunek prowadzony jest w innej walucie, niz waluta zadluzenia
przeterminowanego obcigzenie nastgpuje po przewalutowaniu. Opierajac si¢ na powyzszym
Sad nie mial watpliwos$ci, ze sporna umowa nosi znamiona kredytu denominowanego do
waluty obcej CHF.

Kwota kredytu jest to niewatpliwie wartos¢ tego, co kredytobiorca uzyskuje od banku
w wyniku zawarcia z nim tego rodzaju umowy 1 co jest zobowigzany zwroci¢ bankowi.
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Kwotg kredytu winno zatem wyznacza¢ z jednej strony to, jaka korzy$¢ finansowa
kredytobiorca uzyskuje kosztem majatku banku, aby otrzymac $rodki pienigzne pozwalajace
na osiggniecie celu kredytowania, z drugiej to, jakie w sumie $wiadczenia pieniezne
kredytobiorca bedzie obowigzany zwrdci¢ bankowi na skutek zawarcia tego rodzaju umowy,
aby w calosci zwroci¢ kredyt. Istota umowy kredytu denominowanego do waluty obcej jest
to, ze waloryzacji podlega ta pierwsza warto§¢ - w umowie co prawda zostaje wprost
oznaczona warto$¢ $Swiadczen pienieznych w walucie obcej, jakie kredytobiorca winien
zwrdci¢ bankowi, jednak brak w niej podanej wartosci $wiadczen, jakie otrzyma od banku na
skutek zawarcia umowy, gdyz t¢ ma stanowi¢ rownowartos¢ ww. kwoty podanej w walucie
obcej przeliczona na zlote przy zastosowaniu odpowiedniego kursu. Istota umowy kredytu
indeksowanego kursem waluty obcej jest to, ze waloryzacji podlega ta druga warto$¢ -
kredytobiorca na skutek zawarcia umowy uzyskuje od banku sume¢ $wiadczen pieni¢znych w
ztotych wprost wyrazong w umowie, jednak ma obowigzek zwrdci¢ bankowi sume
odpowiadajacg wartosci tych swiadczen wyliczong stosownie do kursu waluty obce;.

Whbrew stanowisku pozwanego Sad uznal, iz przedmiotowa dla niniejszej sprawy
umowa miata od poczatku charakter umowy kredytu denominowanego do waluty obcej, a nie
kredytu walutowego. Jak to wynika wprost z tresci dokumentdéw zwigzanych z zawarciem
umowy, ale réwniez z przesluchania powoddéw, srodki pienig¢zne jakie chcieli uzyskac
zaciggajac kredyt byty im potrzebne w ztotowkach, bowiem w tej walucie rozliczali si¢ ze
sprzedajacym. Dokumenty przedlozone do akt przez stron¢ pozwang §wiadcza, ze w takiej
walucie kredyt zostat wyptacony. Powodowie nie zwrécili si¢ do banku z wnioskiem o
udzielenie kredytu w walucie obcej, lecz o kredytowanie zakupu nieruchomosci w zlotych
polskich. Pamieta¢ trzeba, iz zgodne z art. 65 § 1 1 2 k.c. o§wiadczenie woli nalezy tak
thumaczy¢, jak tego wymagaja ze wzgledu na okolicznosci, w ktorych ztozone zostato, zasady
wspotzycia spotecznego oraz ustalone zwyczaje. W umowach nalezy raczej badad, jaki byt
zgodny zamiar stron 1 cel umowy, anizeli opiera¢ si¢ na jej dostownym brzmieniu. W §wietle
tych przepisOw decydujace znaczenie dla oceny charakteru prawnego umowy powinny miec
nie tylko sama jej tre$¢, lecz nade wszystko okolicznosci, w ktorych zostata zawarta.

Stanowisko pozwanego, ze byl to kredyt walutowy jest sprzeczne z samg tre$cig
umowy kredytu, z ktorej wynika, ze od poczatku kredyt mial wyptacany w PLN co zostalo
doprecyzowane w aneksie nr 1 — pkt 1 umowy (k.81) 1 § 4 ust. 5 regulaminu i tak zostal od
poczatku wyplacony, oraz ze mogt by¢ spltacany w PLN — pkt 13.2 umowy 1 § 9 ust. 4

regulaminu.

Aby oceni¢, co nalezy rozumie¢ przez "kwote 1 walute" udzielonego kredytu, nie
nalezy zatem odnosi¢ si¢ wytacznie do tego, jaka kwotg we frankach literalnie zapisano na
wstepie ww. umowy. Przytoczone wyzej postanowienia umowne $wiadczg o tym, ze o kwocie
kredytu decydowa¢ miato de facto to, jaka réwnowarto§¢ ww. kwoty, ktorg zapisano w
umowie, bank wyliczy stosujac swoj kurs kupna waluty, do ktérej waloryzowany byt kredyt,
a nastepnie saldo walutowe bedzie przeliczane na zlote polskie wedlug stosowanego przez
niego kursu sprzedazy tej waluty, co bedzie wyznacza¢ wartosci poszczegolnych rat. Nie jest
wigc tak, ze powodowie, zawierajac umowe kredytu, na podstawie jej tresci, mogli stwierdzi¢,
jaka kwote kredytu w CHF otrzymaja od banku.

Skoro jeszcze przed zawarciem umowy bylo dla stron jasne, zZe
powodowie/kredytobiorcy (rodzice powodow) potrzebujg Srodkow w ztotowkach, to nie
mozna przyjaé, ze decyzja o tym, iz zostang wyplacone im ztotéwki, a nie franki
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szwajcarskie, zostala podjeta dopiero przy zlozeniu przez kredytobiorcow dyspozycji
uruchomienia kredytu. Przecza temu wprost zeznania powodow oraz $wiadka, z ktorych
wynika jednoznacznie, ze rodzice powodéw od poczatku byli zainteresowaniem tylko i
wylacznie otrzymaniem ztotowek od banku ( jak i tak samo powodowie pozniej roOwniez tez),
1 w takiej tez walucie wszyscy zobowigzani/ dluznicy mieli zamiar przede wszystkim
wykonywac 1 wykonywali sptatg przedmiotowej umowy.

W Swietle tego Sad winien byt uznaé, ze tres¢ powyzsze] umowy zostata
skonstruowana w ten sposéb, iz waluta obca zostata w niej uzyta wytacznie w takim celu, aby
za jej posrednictwem bank mogt okresli¢ wysokos¢ salda kredytu, jaki kredytobiorca otrzyma.
Z drugiej strony waluta obca miata by¢ wyznacznikiem wysokos$ci kazdej poszczegdlne;j raty,
w jakiej kredyt miat by¢ sptacany. Ani w umowie ani w znajdujacym do niej zastosowanie
regulaminie kredytowania nie zawarto zadnych uregulowan, ktére ograniczatyby dowolnos¢
banku przy obliczaniu wysokosci kwoty wyptacanego kredytu w PLN, a wiec pierwotnej
wysokosci zobowigzania, a takze poszczegdlnych rat, w jakich kredyt mial by¢ sptacany,
jezeli bytoby to czynione w zlotych.

Sam dokument umowy ani regulamin kredytowania nie dawaty kredytobiorcy
wskazowek, w jaki sposob bedzie limitowana przez bank wysoko$¢ kursu waluty obcej
stanowigca miernik okre$lania wysokos$ci zadtuzenia tytulem poczatkowej warto$ci kwoty
kredytu, jak i kursu decydujacego o wysokosci poszczegdlnych rat. Teoretycznie rzecz biorac
umowa kredytu zawarta przez strony niniejszego procesu zostata zredagowana w taki sposob,
iz bank nie zastrzegt dla siebie w tym zakresie Zadnego ograniczenia.

Sad wziat pod uwage, iz wedlug punktu 8.8 umowy kredytu jego sptata miata by¢
dokonywana przez kredytobiorcow/powodow zasadniczo we frankach szwajcarskich ze
srodkow gromadzonych na otwartym dla nich po zawarciu umowy kredytu rachunku
walutowym. Tym niemniej przedmiotowa umowa ani regulamin kredytowania nie okreslaty
kryteriow ustalania zasad przewalutowania wptat czynionych przez kredytobiorcOw na ten
rachunek w walucie PLN, badZ drugi rownoczesnie otwarty prowadzony w zlotych.

W niniejszej sprawie zardwno rodzice powodow, jak 1 nastgpnie powodowie
zawierajac umowe z poprzednikiem prawnym pozwanego dazyli do tego, aby uzyskac kredyt
w zlotoéwkach, na zakup nieruchomosci w postaci nowobudowanego lokalu mieszkalnego na
rynku pierwotnym i po6zniej jego remont (wykonczenie), ktorego cena byla wyrazona w
ztotowkach 1 nastepnie splaca¢ go w zlotowkach.

Powodowie nie rozumieli na czym polega mechanizm denominacji kredytu. W ich
ocenie waluta obca miata stuzy¢ wylacznie obliczaniu wysokosci $wiadczen stron, a nie
faktycznemu wykonywaniu umowy.

Reasumujac nalezy z calg stanowczoS$cig stwierdzi¢, Zze sporna umowa miala
charakter kredytu denominowanego do CHF, co wynika z jej konstrukcji. W kredycie
denominowanym kwota kredytu jest wyrazona w walucie obcej, a zostaje wyptacona w
walucie krajowej wedlug klauzuli umownej opartej na kursie kupna waluty obcej
obowigzujacym w dniu uruchomienia kredytu. W przypadku z kolei kredytu indeksowanego,
kwota kredytu jest podana w walucie krajowej, ale zostaje przeliczona na walut¢ obca wedtug
klauzuli umownej opartej rowniez na kursie kupna tej waluty obowigzujacym w dniu
uruchomienia kredytu. Kredyt walutowy jest udzielony, wyplacany i sptacany w walucie
obcej, a w konstrukcji umowy nie ma powigzan z walutg polska. Stanowisko pozwanego, ze
byl to kredyt walutowy jest sprzeczne z samg istota tej umowy, poprzez dopuszczony
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sposob jej wykonania.

Pozwany od samego poczatku wiedzial, ze kredytobiorcy potrzebuja kredytu
zlotowego, poniewaz transakcja, ktéra miata by¢ sfinansowana z tego kredytu odbywata si¢
na terenie Rzeczpospolitej polskiej w ztotych polskich, kredytobiorcy nie posiadali
oszczednosci walutowych, a nadto zamierzali spadac i sptacali w istocie kredyt w zlotowkach.

Ani w dacie zawierania umowy, ani obecnie nie ma ustawowej definicji tego rodzaju
umowy, jednak poroéwnanie ze zblizonymi umowami wystepujacymi w obrocie nakazuje
uzna¢ za umowe kredytu denominowanego taka umowe, w ktore;j:

1. kwota kredytu wskazana w umowie a zarazem odpowiadajaca
pierwotnej wierzytelnosci banku jest wyrazona w walucie obcej;

2. oprocentowanie jest oparte o wskaznik referencyjny charakterystyczny
dla tej waluty obcej;

3. kwota kredytu jest wyptacana 1 z reguty splacana w ztotych polskich po
przeliczeniu na walute kredytu.

Cecha odrozniajaca kredyt denominowany od klasycznego kredytu wyrazonego
w walucie obcej jest jego wyplata i z reguly splata w zlotowkach — tak, jak to mialo bez
watpienia miejsce w niniejszej sprawie. Takie utozenie stosunku umownego — inaczej niz
przy kredycie indeksowanym - skutkuje przyjeciem przez kredytobiorce dwojakiego rodzaju
ryzyka zmiany kursu waluty. Po pierwsze skoro umoéwiona kwota zostata wyrazona w
walucie obcej, to roéznice kursowe w okresie od zawarcia umowy do faktycznej wyplaty
kredytu powoduja, iz kwota wyplacana w ztotych bedzie ostatecznie wyzsza lub nizsza od
kwoty kredytu, ktora bylaby wyplacona w dacie zawarcia umowy. Jest to istotne zwlaszcza
przy kredytach wyptacanych w transzach przez czas kilku czy kilkunastu miesiecy. Po drugie
sptata w zlotowkach powoduje, ze roznice kursowe skutkuja zaréwno zmiang wysokosci raty,
jak 1 przeliczonego na ztotowki salda zadtuzenia. W obu wypadkach roznice kursowe moga
ulec powigkszeniu przez spread walutowy banku: kredyt jest wyptacany po kursie kupna, a
sptacany po kursie sprzedazy. Im wyzszy jest spread walutowy banku tym nizsza kwota
zostanie wyplacona, za§ wyzsza kwota pozostanie do zaptaty.

Tego rodzaju umowa r6zni si¢ zatem takze od kredytu indeksowanego, cho¢
niewatpliwie oba rodzaje uméw mialy na celu stworzenie kredytu obstugiwanego w
ztotowkach, ale oprocentowanego korzystniejsza stawka procentowa uzywang w odniesieniu
do walut obcych. Po pierwsze w umowie kredytu denominowanego wierzytelno$¢ banku
bedzie od poczatku wyrazona w walucie obcej. Jest to znaczaca rdznica konstrukcyjna:
usuni¢cie z umowy kredytu denominowanego klauzul przeliczeniowych na ztotowki
doprowadzi umowe¢ do postaci ,,czystego” kredytu walutowego (w przypadku kredytu
indeksowanego usunigcie klauzul przeliczeniowych powoduje powstanie kredytu ziotowego
oprocentowanego wedtug stawki LIBOR). Po drugie cho¢ oba kredyty beda miaty tak samo
okreslone oprocentowanie (oparte o wskaznik LIBOR), to w innych momentach nastapi ich
przeliczenie na walute obca i z powrotem, co oznacza naliczanie odsetek od réznych kwot w
CHF.

Wobec powyzszego nie budzi watpliwosci, ze kredytobiorcy/powodowie zawarli z
pozwanym umowe kredytu denominowanego do CHF.

Nalezy zatem zastanowic si¢, w jaki sposob zostaje obliczona umieszczona w umowie
kredytu kwota we frankach szwajcarskich. Wbrew pozorom sposéb obliczenia nie zostat
wskazany w samej spornej umowie, a ponadto ewentualne postanowienia umowy stron w tym
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zakresie nie mogly ich wigza¢ przed jej zawarciem.

Taki stan rzeczy nakazuje rozwazy¢, w jaki sposob doszto do ztozenia zgodnych
o$wiadczen woli oraz ktore z postanowien umowy zostaly indywidualnie uzgodnione. Nie
moze budzi¢ watpliwosci, ze ani wniosek kredytowy, ani decyzja kredytowa nie sktadaty si¢
na o$wiadczenia woli dotyczace umowy kredytu. W przypadku wniosku przesadza o tym juz
jego tres¢. Zatem do zlozenia zgodnych oswiadczen woli moglo dojs¢ dopiero w chwili
podpisania umowy przez obie jej strony. I to zaro6wno pierwotnej umowy, jaki umowy
przejecia dlugu oraz umowy aneksu nr 1 do pierwotnej umowy kredytowej.

Powyzsze stwierdzenia nakazuja uznac, ze strona powodowa jedynie zaakceptowata
kwote kredytu wyrazong we frankach (co jest oczywiscie wystarczajace dla zawarcia
umowy), przy czym wysoko$¢ tej kwoty zostata jednostronnie okre§lona przez bank przed
sporzadzeniem umowy. Innymi stowy kwota kredytu zostata przygotowana wczesniej przez
bank 1 przedstawiona do decyzji kredytobiorcy, co nakazuje uznaé, ze nie byla ona
przedmiotem indywidualnych uzgodnien. Co wigcej: sposob okreslenia kwoty we frankach
nie wynikat z zadnych ustalen umownych pomigdzy bankiem a kredytobiorca, ale jedynie z
wewnetrznych regulacji banku. Nalezy w tym miejscu zauwazy¢, ze wybor (juz na etapie
wniosku) waluty CHF jako stanowiacej podstawg przeliczen jak réwniez wskazanie
oczekiwanej kwoty kredytu w PLN nie stanowi indywidualnego uzgodnienia umowy co do
kwoty 1 waluty kredytu. Zgodnie z art. 3 ust. 2 zd. 2 dyrektywy 93/13 fakt, ze niektdére
aspekty warunku lub jeden szczegdlny warunek byly negocjowane indywidualnie, nie
wylgcza stosowania niniejszego artykutlu do pozostatej cze$ci umowy, jezeli ogdlna ocena
umowy wskazuje na to, ze zostala ona sporzadzona w formie uprzednio sformutowanej
umowy standardowej. Z taka sytuacja mamy do czynienia w niniejszej sprawie.

Powyzsze stwierdzenie wskazuje na dodatkowa réznice kredytu denominowanego
rozwazanego w sprawie niniejszej w porownaniu do kredytu walutowego czy indeksowanego.
W sytuacji kredytu walutowego kredytobiorcy wnioskuja o okreslong kwotg¢ wyrazong w
walucie obcej, zas kwota kredytu odpowiada temu wnioskowi albo podlega modyfikacji przez
bank (np. ze wzgledu na zdolnos¢ kredytowa). W obu wypadkach kredytobiorca ma realny
wplyw na wysoko$¢ udzielonego mu kredytu i1 niemal zawsze jego kwota zostaje
indywidualnie uzgodniona przez strony. Analogicznie przedstawia si¢ sytuacja w przypadku
kredytu indeksowanego, przy czym przedmiotem uzgodnien rozpoczetych ztozeniem wniosku
jest kwota wyrazona w zlotych polskich. Natomiast w przypadku kredytu denominowanego
zasadg jest okreslenie kwoty kredytu wytacznie przez bank. W praktyce ustalenie kwoty we
frankach moglo nastgpi¢ po kursie z daty ztozenia wniosku kredytowego lub z daty
przygotowania umowy. Mozliwe byto rowniez okreslenie kwoty kredytu w dacie podpisania
umowy (przygotowanie umowy i jej podpisanie nastgpowato wowczas w tym samym dniu. Z
reguly banki stosowaty wowczas kurs kupna ze swojej tabeli (nie mozna jednak hipotetycznie
wykluczy¢ indywidualnego uzgodnienia kursu, a przez to i kwoty kredytu).

W zlozonym pozwie powodowie kwestionowali postanowienia odwotujace si¢ do
mechanizmoéw przeliczeniowych warunkujacych w szczegdlnosci wysoko$¢ wyptaconego
kapitatu kredytu 1 sptacanych rat kapitalowo-odsetkowych. W ocenie Sadu postanowienia te
sa sprzeczne z art. 353! k.c.

Zgodnie z tym przepisem strony zawierajagce umowe mogg okresli¢ stosunek prawny
wedtug swojego uznania, byleby jego tres¢ lub cel nie sprzeciwialy si¢ wtasciwosci (naturze
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stosunku), ustawie albo zasadom wspotzycia spolecznego. Zasadniczym elementem kazdego
zobowigzania umownego jest mozliwos¢ obiektywnego i dostatecznie doktadnego okreslenia
$wiadczenia. Przy okre$leniu $wiadczenia mozliwe jest odwotanie si¢ do konkretnych
podstaw, mozliwe jest rtowniez odwotanie si¢ w tym zakresie do woli osoby trzeciej. Jednakze
w kazdym wypadku umowa bedzie sprzeczna z naturg zobowigzania jako takiego, jesli
okreslenie $wiadczenia zostanie pozostawione woli wytgcznie jednej ze stron. W doktrynie
prawa stwierdzenie to od dawna nie budzi watpliwosci. ,,Gdyby oznaczenia mial dokonac
dtuznik, wedtug swego swobodnego uznania, nie bytoby Zadnego zobowigzania. Gdyby zas
miat go dokonac wierzyciel, umowa bytaby niemoralna, gdyz diuznik bytby zdany na taske i
nietaske wierzyciela” (R. Longchamps de Berier, Zobowigzania, Lwow 1938, s. 157). W
swietle uchwaty Sadu Najwyzszego z 28 kwietnia 2022 r. w sprawie III CZP 40/22 takie
postanowienia nie sg dotknigte sankcja niewaznosci, ale nie wigza konsumenta stosownie do
art. 385! k.c.

Zgodnie z art. 385" §1 k.c. postanowienia umowy zawieranej z konsumentem
nieuzgodnione indywidualnie nie wigza go, jezeli ksztattuja jego prawa i obowiagzki w sposob
sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy (niedozwolone
postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okreslajacych gltowne $wiadczenia
stron, w tym cen¢ lub wynagrodzenie, jezeli zostaty sformutowane w sposob jednoznaczny.
Jak wskazal Sad Najwyzszy w wyroku z 27 lutego 2019 r. - I CSK 19/18 (powotujgc si¢ przy
tym uzasadnienie uchwaty sktadu siedmiu sedziow Sqdu Najwyzszego z 20 czerwca 2018 r.,
11l CZP 29/17, OSNC 2019, nr 1, poz. 2) postanowienie umowne jest sprzeczne z dobrymi
obyczajami, jezeli kontrahent konsumenta, traktujacy go w sposob sprawiedliwy, stuszny
1 uwzgledniajacy jego prawnie uzasadnione roszczenia, nie mogiby racjonalnie spodziewac
si¢, iz konsument ten przyjalby takie postanowienie w drodze negocjacji indywidualnych. W
celu ustalenia, czy klauzula razaco narusza interesy konsumenta, nalezy wzig¢ przede
wszystkim pod uwage, czy pogarsza ona jego polozenie prawne w stosunku do tego, ktore, w
braku odmiennej umowy, wynikatoby z przepisoéw prawa, w tym dyspozytywnych. Natomiast
samo razgce naruszenie interesoOw konsumenta oznacza nieusprawiedliwiong dysproporcje, na
niekorzy$¢ konsumenta praw 1 obowigzkow wynikajacych z umowy, skutkujace
niekorzystnym uksztaltowaniem jego sytuacji ekonomicznej oraz jego nierzetelne
traktowanie.

Unormowania zawarte w art. 385'-385% k.c. maja charakter szczegdlny w stosunku do
tych przepisow, ktore majg ogdlne zastosowanie do ksztaltowania przez kontrahentéw tresci
umowy (np. art. 58, 353! czy 388 k.c.). Stanowia implementacje w polskim prawie
postanowien dyrektywy nr 93/13/EWG z 5 kwietnia 1993 r. o nieuczciwych warunkach w
umowach konsumenckich, co rodzi okreslone konsekwencje dla ich wykladni. Przede
wszystkim musi ona prowadzi¢ do takich rezultatow, ktora pozwoli urzeczywistni¢ cele
dyrektywy. Sady krajowe, stosujac prawo wewnetrzne, zobowigzane sa tak dalece, jak jest to
mozliwe, by dokonywac¢ jego wyktadni w $wietle brzmienia i celu rozpatrywanej dyrektywy,
tak by osiagna¢ przewidziany w niej rezultat, a zatem zastosowac si¢ do art. 288 akapit trzeci
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (por. wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci z 13
czerwca 2016 r., C-377/14). Krajowe sady 1itrybunaty powinny tak wyktada¢ prawo
wewnetrzne, aby w pelni (ze wzgledu na effet utile) uwzgledniato ono nie tylko litere, ale
1 ducha prawa unijnego (tak E. Letowska w: System prawa prywatnego T.5 — Zobowigzania
cze$¢ ogdlna, Warszawa 2013, s. 30) Zatem stosujac art. 385! k.c. nalezy stosowaé¢ wykladnie
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przyjazng dla prawa unijnego — w szczego6lnosci potwierdzong orzeczeniami TSUE. Ten
obowigzek dokonywania wyktadni prawa krajowego zgodnej z prawem Unii jest w istocie
nierozerwalnie zwigzany z systemem Traktatu, gdyz zezwala sadom krajowym na
zapewnienie, w ramach ich wlasciwosci, petnej skutecznosci prawa Unii przy rozpoznawaniu
zawistych przed nimi sporow.

Z art. 385" § 1 k.c. wynika, Zze niedozwolonymi postanowieniami umownymi s3
klauzule umowne, ktore spetniajg tacznie trzy przestanki pozytywne tj.: zawarte zostaly w
umowach z konsumentami, ksztattujg prawa i obowigzki konsumenta w sposob sprzeczny z
dobrymi obyczajami oraz razaco naruszajg jego interesy. Kontrola abuzywnosci postanowien
umowy wylaczona jest jedynie w przypadku spetlnienia jednej z dwodch przestanek
negatywnych, to jest gdy: postanowienie umowne zostalo indywidualnie uzgodnione z
konsumentem lub gdy postanowienie umowne okresla glowne s$wiadczenia stron i jest
sformutowane w sposéb jednoznaczny.

W ocenie Sadu powodowie ostatecznie jako strony umowy kredytu z 5 wrze$nia 2006
r., anonsowanej w dniu 8 stycznia 2008 roku, po uprzednim przejeciu dlugu na mocy umowy
z dnia 19 grudnia 2007, mieli status konsumenta w rozumieniu art. 22! k.c., a bank mial
status przedsiebiorcy. Status konsumenta mieli réwniez rodzice powodow, zawierajac
pierwotnie przedmiotowa umowe kredytu.

Jak stanowi art. 22! k.c. za konsumenta uwaza sie osobe fizyczna dokonujaca
z przedsigbiorcg czynno$ci prawnej niezwigzanej bezposrednio z jej dzialalnoscia
gospodarcza lub zawodowa. Przepis ten rowniez zostat wprowadzony ustawg z 2 marca 2000
r. implementujaca Dyrektywe nr 93/13/EWG, ktora w art. 2 lit. b stanowi, ze do celow
niniejszej dyrektywy "konsument" oznacza kazda osobe fizyczna, ktora w umowach objetych
niniejszg dyrektywa dziala w celach niezwigzanych z handlem, przedsigbiorstwem lub
zawodem.

W orzecznictwie TSUE wskazuje si¢, ze pojecie konsumenta w rozumieniu art. 2 lit.
b) dyrektywy 93/13 w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich ma
charakter obiektywny i nalezy je ocenia¢ w §wietle kryterium funkcjonalnego, polegajacego
na ocenie, czy dany stosunek umowny wpisuje si¢ w ramy dziatalnosci niezwigzane]
z wykonywaniem zawodu. Do sadu krajowego rozpoznajacego spor dotyczacy umowy
mogacej wchodzi¢ w zakres stosowania omawianej dyrektywy nalezy sprawdzenie,
z uwzglednieniem wszystkich okoliczno$ci sprawy i1 dowodéw, czy danego kredytobiorce
mozna zakwalifikowa¢ jako ,konsumenta" w rozumieniu tej dyrektywy — postanowienie
TSUE z 14 wrzes$nia 2016 r. w sprawie C-534/15, postanowienie TSUE z 19 listopada 2015 r.
C —74/15; wyrok TSUE z 3 wrzesnia 2015 r. C-110/14.

W wyroku TSUE z 21 marca 2019 r. w sprawie C — 590/17 (Henri Pouvin I Marie
Dijoux, Epouse Pouvin V. Electricité De France (Edf)., LEX nr 2634295) wyjasniono, z
odwotaniem si¢ do art. 2 lit.b) dyrektywy 93/13, Zze ,konsumentem” jest kazda osoba
fizyczna, ktéra w umowach objetych zakresem omawianej dyrektywy dziala w celach
niezwigzanych ze swoja dzialalno$cia handlowa lub zawodowa (punkt 22 wyroku).
Dyrektywa 93/13 okresla umowy, do ktorych ma zastosowanie, poprzez odniesienie do
statusu kontrahentow, w zaleznosci od tego, czy dziataja oni w ramach swojej dziatalnosci
zawodowej (zob. pkt 52,53 wyroku TSUE z 17 maja 2018 r., C — 147/16, Karel De Grote -
Hogeschool Katholieke Hogeschool Antwerpen Vzw V. Susan Romy Jozef Kuijpers, Zotsispi
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2018, nr 5, poz. I-320). Innymi stowy, dla kwalifikacji osoby fizycznej jako konsumenta w
rozumieniu dyrektywy 93/13 nie jest konieczne, aby w ogdle nie prowadzita ona dziatalno$ci
gospodarczej; istotne jest, aby dokonywana przez nig konkretna czynno$¢ prawna nie
dotyczyta bezposrednio jej dziatalnosci gospodarczej, za czym przemawia takze wyktadnia
jezykowa i funkcjonalna art. 22! k.c. Cel, jakim zasadniczo powinien sie kierowaé konsument
to zaspokajanie potrzeb wlasnych, osobistych, prywatnych, takze jego rodziny, domownikow,
zapewnienie funkcjonowania gospodarstwa domowego.

W ocenie Sadu orzekajacego w niniejszej sprawie, w okoliczno$ciach faktycznych
sprawy uzna¢ nalezato, ze zarowno powodowie, jak i uprzedni kredytobiorcy w dacie umowy
byli konsumentami. Przy czym status osoby fizycznej, jako konsumenta, w rozumieniu art.
22! k.c. powinien by¢ oceniany na chwile dokonywania czynno$ci prawnej (wyrok Sgdu
Apelacyjnego w Gdansku z 9 lutego 2012 r., I ACa 96/12, POSAG 2012/2/32-48).

Po pierwsze nalezy zwrdci¢ uwage na fakt, ze pozwany bank w momencie zawierania
spornej umowy kredytu nie miat watpliwosci co do statusu kredytobiorcow, a nastgpnie
powodow jako konsumentdéw i podpisal z nimi umowe kredytu hipotecznego, do ktorej w
sprawach nieuregulowanych w umowie zastosowanie mialy postanowienia ,,Regulaminu
produktow kredytowych dla klientow indywidualnych w Fortis Bank Polska S.A.”. W
momencie zawierania w/w uméw nikt z kredytobiorcéw, ani powodoéw nie prowadzil zadnej
dziatalnoéci gospodarczej. Kredyt nie byl przeznaczony na finansowanie dziatalno$ci
gospodarczej. W kredytowanej nieruchomosci nie byta prowadzona dziatalno$¢ gospodarcza.
Okazjonalne wynajmowanie nieruchomosci od 2018 roku, a wigc wiele lat po zawarciu umow
kredytowych, na skutek wyprowadzenia si¢ powodéw do innej nieruchomosci mieszkaniowe;j
nie pozbawia powodow/kredytobiorcow statusu konsumenta, jaki mieli w chwili zawierania
umowy. Przeprowadzony dowdd z zeznan powodow oraz z dokumentacji kredytowej w
sposOb niebudzacy watpliwosci wykazal, ze nieruchomos¢, ktorej zakup finansowano
srodkami pochodzacym ze spornej umowy kredytu, miata by¢ przeznaczona na potrzeby
mieszkaniowe powodow.

I nie ma rowniez znaczenia w tej sytuacji, dla przyjecia, ze powodowie byli
konsumentami, zawierajac przedmiotowa umowe, ze powodowie posiadaja wyksztalcenie
wyzsze prawnicze. Udzielenie konsumentowi ochrony przed klauzulami abuzywnymi nie jest
uwarunkowane stanem jego wiedzy, wyksztalcenia ani dbalosci o swoje sprawy.
Przestankami stwierdzenia abuzywnosci klauzuli umownej sg bowiem brak indywidualnego
uzgodnienia postanowienia umownego, jego sprzecznos¢ z dobrymi obyczajami oraz razace
naruszenie interesOw - a nie indywidualne cechy - konsumenta. (por. wyrok SN z dnia 21
listopada 2023 r. Il CSKP1675/22 publ. LEX nr 3635080; post. SN z 29.09.2023 I CSK
6972/22 publ. LEX nr 3611717, i I CSK 171/23 publ. LEX nr 3611710) Artykul 4 ust. 2
dyrektywy 93/13 w zwigzku z jej art. 2 lit. b nalezy interpretowa¢ w ten sposob, ze
przedsigbiorca ma obowigzek poinformowania zainteresowanego konsumenta o istotnych
cechach zawartej z nim umowy oraz o ryzyku zwigzanym z t3 umowa, i to nawet wowczas,
gdy 6w konsument jest jego pracownikiem i posiada odpowiednia wiedz¢ w dziedzinie
wspomnianej umowy. (por. post. SN z 14.11.2023r. I CSK 4734/22 publ. LEX nr 3626251)
Powodowie natomiast nigdy nie specjalizowali si¢ w prawie bankowym, walutowym,
finansowym, kredytowymi.

Bezspornym z kolei jest, ze bank miat status przedsigbiorcy.

Dodac¢ trzeba, ze jesli chodzi o pojecie ,.,konsumenta”, to TSUE wielokrotnie uscislit,
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ze ma ono charakter obiektywny i jest niezalezne od konkretnego zasobu wiedzy, jaki moze
mie¢ dana osoba, czy tez od posiadanych przez nig w rzeczywisto$ci informacji. W
postanowienie z 10 czerwca 2021 r. w sprawie C-198/20 TSUE ponownie wskazal, ze
zakwalifikowanie danej osoby jako ,.konsumenta” nie zalezy od jej zachowania, cho¢by byto
ono niedbate, przy zawieraniu umowy kredytu. Ochrona przewidziana w Dyrektywie 93/13 w
sprawie nieuczciwych warunkéw przystuguje kazdemu konsumentowi, a nie tylko temu,
ktorego mozna uzna¢ za ,wlasciwie poinformowanego oraz dostatecznie uwaznego i
rozsadnego przecig¢tnego konsumenta”. Dyrektywa 93/13 w sprawie nieuczciwych warunkow
umownych chroni konsumenta (zd. 24) w sposob obiektywny i niezaleznie od konkretnego
zasobu wiedzy, czy niedbatego zachowania przy zawieraniu umowy. Idac dalej TSUE
przypomnial, Ze nieczytajacy umowy konsument ma takie same prawa jak czytajacy.
Konsument bowiem znajduje si¢ w stabszej pozycji niz przedsi¢biorca, zaréwno pod
wzgledem mozliwosci negocjacyjnych, jak i ze wzgledu na stopien poinformowania, 1 w
zwigzku z tym godzi on si¢ na postanowienia umowne sporzadzone uprzednio przez
przedsigbiorcg, nie majac wptywu na ich tre§¢. Dlatego TSUE przypomnial, Zze sytuacja
nierowno$ci migdzy konsumentem a sprzedawca lub dostawca moze zosta¢ zalagodzona
jedynie poprzez aktywng interwencje organu niezwigzanego ze stronami umowy. Dlatego sad
jest zobowigzany do zbadania z urzedu nieuczciwego charakteru warunku umownego i w ten
sposob do zniwelowania braku rownowagi miedzy konsumentem a przedsigbiorcg. Do sadu
nalezy ustalenie, czy w §wietle caloksztaltu istotnych okolicznosci faktycznych, w tym form
zachety stosowanych przez kredytodawce w procesie negocjacji umowy kredytu i
dostarczonych na tym etapie informacji, wlasciwie poinformowany oraz dostatecznie uwazny
1 rozsadny przecigtny konsument mogl nie tylko dowiedzie¢ si¢ o istnieniu réznicy, ogdlnie
obserwowanej na rynku papieréw wartosciowych, migdzy kursem sprzedazy a kursem kupna
waluty obcej, ale rowniez oszacowacé - potencjalnie istotne - konsekwencje ekonomiczne,
jakie niosto dla niego zastosowanie kursu sprzedazy przy obliczaniu rat kredytu, ktorymi
zostanie ostatecznie obcigzony, a w rezultacie takze catkowity koszt zaciggnigtego przez
siebie kredytu.

Poniewaz Sad w sprawach konsumenckich ma obowiazek dziala¢ z urzedu w
zakresu ustalenia ewentualnej abuzywnoS$ci postanowien umowy w zakresie objetym
zadaniem pozwu (por. wyrok TSUE w sprawie C-511/17 z 11 marca 2020 r.), niezbe¢dne
jest w pierwszej kolejnosci zbadanie postanowien okreslajacych kwote¢ i walute kredytu
— jako mogace w pierwszej kolejnosci prowadzi¢ do niewaznosci umowy.

Prima facie gloéwne $wiadczenia stron wydaja si¢ wylaczone spod kontroli
abuzywnosci ze wzgledu na ich indywidualne uzgodnienie oraz jednoznaczne sformutowania.
Uznanie, ze cena zostata okreslona przez przedsigbiorce w sposob niejednoznaczny pozwala
na jej kontrole pod katem kryteriow z art. 385" § 1 k.c. i (ewentualnie) na uznanie za
abuzywne postanowienia zezwalajacego przedsigbiorcy na pobranie ceny wyzszej niz
wyraznie wskazana. Umowa kredytu z reguly jest znacznie bardziej ztozona niz np. umowa
sprzedazy — takze w odniesieniu do postanowien okreslajacych gtowne §wiadczen stron — i
wymaga kazdorazowej oceny takze w odniesieniu do tych postanowien.

Kwota 1 waluta kredytu wedlug art. 69 ustawy Prawo bankowe s3a niewatpliwie
postanowieniami przedmiotowo istotnymi umowy kredytu. Nie moze by¢ zatem watpliwosci,
7e tego rodzaju postanowienia dotycza gtéwnych §wiadczen stron w rozumieniu art. 385! § 1
k.c.
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Glowne $wiadczenia stron moga podlega¢ kontroli tylko wowczas, jesli nie zostaty
wyrazone w sposob jednoznaczny. Zgodnie z art. 4 ust. 1 Dyrektywy 93/13 nieuczciwy
charakter warunkow umowy jest okreslany z uwzglednieniem rodzaju towaréw lub ustug,
ktorych umowa dotyczy i z odniesieniem, w momencie zawarcia umowy, do wszelkich
okolicznosci zwigzanych z zawarciem umowy oraz do innych warunkow tej umowy lub innej
umowy, od ktorej ta jest zalezna. W powotanym juz orzeczeniu C-186/16 TSUE przedstawit
wyktadnie art. 4 ust. 2 dyrektywy — odpowiadajacego art. 385' § 1 zd. 2 k.c. Wymog
wyrazenia warunku umownego prostym i zrozumiatym jezykiem oznacza, ze w wypadku
umow kredytowych instytucje finansowe musza zapewni¢ kredytobiorcom informacje
wystarczajace do podjecia przez nich swiadomych i1 rozwaznych decyzji. W tym wzgledzie
wymog 6w oznacza, ze warunek dotyczacy splaty kredytu w tej samej walucie obcej co
waluta, w ktorej kredyt zostal zaciggnigty, musi zosta¢ zrozumiany przez konsumenta
zardbwno w aspekcie formalnym i gramatycznym, jak i w odniesieniu do jego konkretnego
zakresu, tak aby wilasciwie poinformowany oraz dostatecznie uwazny i rozsadny przeci¢tny
konsument mogt nie tylko dowiedzie¢ si¢ o mozliwosci wzrostu lub spadku wartosci waluty
obcej, w ktorej kredyt zostat zaciggnigty, ale rowniez oszacowaé — potencjalnie istotne —
konsekwencje ekonomiczne takiego warunku dla swoich zobowigzan finansowych. Tak
wysokie wymogi dla umowy TSUE potwierdzit w orzeczeniu C-51/17 (nb 71-77).

Zdaniem Sadu powyzsza wyktadnia moze zosta¢ bezposrednio przeniesiona do
postanowienia umowy wyrazajacego kredyt w walucie obcej: postanowienie (warunek
umowny) rozwazany w sprawie C-186/16 jest prosta konsekwencja zawarcia umowy kredytu
w walucie obcej. W przypadku kredytu denominowanego, ktory stuzy przeciez do pozyskania
kredytobiorcom $rodkéw w zlotowkach, niezbedne jest jednoznaczne okreslenie relacji
zobowigzania wyrazonego we frankach do $wiadczenia wyrazonego, otrzymywanego i
spetnianego w zlotowkach. A zatem jednoznaczne wyrazenie kwoty kredytu we frankach
szwajcarskich musi wigza¢ si¢ z: 1) przedstawieniem odpowiednich informacji o ryzyku
kursowym oraz 2) wskazaniem sposobu obliczenia kwoty we frankach, w szczegdlnosci z
uwzglednieniem kursu walutowego oraz jej znaczenia dla wysokosci przysztych $wiadczen
powodow/kredytobiorcow.

W tym miejscu nalezy wskazaé, ze mija si¢ z prawdg pozwany twierdzac, ze kredyt
mogt byé wyptacony w walucie kredytu (CHF) lub w ziotych i to do decyzji strony
powodowej/kredytobiorcéw nalezato w jakiej walucie nastapi uruchomienie kredytu. Umowa
kredytu jest umowa celowa — kredyt jest zaciggany na okreslony w umowie cel. W niniejsze;j
sprawie jak to juz wielokrotnie wskazano, tym celem byto nabycie nieruchomosci na terenie
rzeczypospolite] Polskiej za cen¢ okreslong w zlotych polskich. Wyptata kredytu miata
nastgpi¢ w PLN.

Produkty finansowe — w ich liczbie kredyty walutowe - sa produktami szczegodlnego
rodzaju. Zasadnicze ryzyko to mozliwo$¢ uzyskania teoretycznie mozliwego zysku lub
poniesienia straty. Nabycie produktu finansowego wigze si¢ z konieczno$cig poniesienia
rozmaitej postaci kosztow — w przypadku kredytu sa to prowizja, odsetki i ewentualnie oplaty
za dodatkowe $wiadczenia. W umowach o kredyt ze zmienng stopa procentowsq istnieje
ryzyko zwigkszenia kosztow kredytu w razie podniesienia stop procentowych (np. stawki
WIBOR lub LIBOR). W przypadku kredytu zwigzanego z kursem waluty obcej pojawia si¢
dodatkowy element majacy istotny wptyw na ryzyko zwigkszenia kosztow z punktu widzenia
kredytobiorcy, tj. mozliwo$¢ niekorzystnej zmiany kursu waluty skutkujace automatycznym
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wzrostem raty kredytu oraz wysokosci zadluzenia. Wiasnie ten drugi czynnik ma najwigksze
znaczenie przy okreslaniu poziomu ryzyka wynikajacego z nabycia kredytu.

W takiej sytuacji kwestia przekazania odpowiedniej informacji dla przysztego
kredytobiorcy jest zasadnicza. Réwnie wazna jest odpowiedz na pytanie o zakres niezbednej
informacji, jakg przy zawarciu umowy powinien przekazac bank.

Przede wszystkim nalezy zauwazy¢, ze w dacie udzielania kredytéw (inaczej niz
dzisiaj) nie istnialy prawne regulacje dotyczace szczegotowego poziomu informacji
wymaganego dla zawarcia umowy kredytu hipotecznego w walucie obcej. Obowigzujace juz
w dacie zawarcia umowy przepisy dotyczace kredytu konsumenckiego wyraznie wykluczaly
zastosowanie ich do kredytu hipotecznego. Wypada réwniez podkresli¢, ze nawet w ustawie o
kredycie konsumenckim ustawodawca nie nakazywal uwzglednienia kursu walut przy
okreslaniu kosztow kredytu. Obowigzywata jednak Dyrektywa 93/13, jako element porzadku
prawnego UE, ktorego Rzeczpospolita Polska od 1 maja 2004 r. byla czgscig. W zakresie
ochrony konsumenckiej obowigzywaty zatem standardy przewidziane ta dyrektywa.

Rozwazajac problematyke kredytu w walucie obcej TSUE w powotanym wyroku C-
186/17 stwierdzit, iz kredytobiorca musi zosta¢ jasno poinformowany, ze podpisujac umowe
kredytu w obcej walucie, ponosi pewne ryzyko kursowe, ktore z ekonomicznego punktu
widzenia moze okaza¢ si¢ dla niego trudne do udzwignigcia w przypadku dewaluacji waluty,
w ktorej otrzymuje wynagrodzenie. Bank, musi przedstawi¢ ewentualne wahania kursow
wymiany 1 ryzyko wiazace si¢ z zaciggnieciem kredytu w walucie obcej, zwlaszcza w
przypadku, gdy konsument bedacy kredytobiorcg nie uzyskuje dochodow w tej walucie. Do
sadu krajowego nalezy ustalenie, czy bank przedstawil zainteresowanym konsumentom
wszelkie istotne informacje pozwalajace im ocenié, jakie konsekwencje ekonomiczne ma dla
ich zobowiazan finansowych warunek umowny, zgodnie z ktérym kredyt nalezy sptaci¢ w tej
samej walucie obcej co waluta, w ktorej zostal on zaciagniety. Orzeczenie to zapadto przy
rozstrzygania pytania prejudycjalnego dotyczacego zastosowania dyrektywy 93/13/EWG
dotyczacej klauzul przeliczeniowych, jednak przytoczona teza moze stanowi¢ punkt wyjscia
dla rozwazan réwniez w sprawie niniejsze;.

Ryzyko wynikajace ze zmiany kursu waluty obcej dla kredytobiorcy ma trzy
zasadnicze skutki. Po pierwsze zmieniajacy si¢ kurs waluty skutkuje zmiang wysokosci rat
kapitatowo-odsetkowych. Poniewaz wyliczenie poszczeg6lnych rat z rozbiciem ich na czeg$é¢
kapitalowa 1 odsetkowa (tzw. harmonogram sptaty) nastepuje w walucie, a w przypadku
powodow raty byly rowne (w CHF), wysoko$¢ sptaty w ztotowkach jako iloczyn kwoty w
CHF 1 kursu zmienia si¢ razem z tym kursem. Jezeli przyktadowo wymagalno$¢ pierwszej
raty nastepuje przy kursie 2,10 PLN za 1 CHF, a rata wynosi 1.000 CHF, to jej wysokos¢
wyniesie 2.100 zt. Jesli natomiast kurs wzrosnie do 3,10, to wysokos$¢ raty zwigkszy sie do
3.100 zi, proporcjonalnie do wysokosci kursu. W analogiczny sposdéb wysoko$¢ raty moze si¢
rowniez zmniejszy¢. Z punktu widzenia interesow kredytobiorcy moze to oznaczaé, ze na
skutek zwigkszenia si¢ wysokos$ci raty nie bedzie on jej w stanie zaptaci¢. Wskazana tu
zmiana wysokoS$ci raty moze na przyktad oznaczaé, ze kredytobiorca bgdzie musiat wydac nie
1/3, ale polowe swoich miesigcznych dochodow.

Drugg konsekwencja zwigzania kredytu z kursem waluty obcej jest zmiana wysokosci
zadtuzenia pozostajgcego do splaty. Przy standardowej obstudze kredytu ta okoliczno$¢ nie
jest dostrzegana, zwlaszcza ze zwigkszenie raty na skutek wzrostu kursu byto niwelowane
spadkiem stopy procentowej. Saldo zadluzenia staje si¢ istotne przy sprzedazy nieruchomosci
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lub przy wypowiedzeniu umowy — wigzacym si¢ zazwyczaj z przewalutowaniem po
biezacym kursie. Przy wskazanym wyzej wzro$cie kursu pomimo uiszczania rat przez rok
okazuje sie, ze wysokos$¢ kredytu pozostalego do sptaty nie zmalata (nawet minimalnie), ale
wzrosta. Nierzadko okazuje si¢, ze pomimo kilkuletniej splaty kredytu nadal do sptacenia
pozostaje dwukrotno$¢ udzielonej kwoty. Ta wilasciwos¢ kredytu walutowego nie jest
intuicyjna i1 odbiega od standardowego kredytu w ztotowkach, w ktorym kwota do pozostata
zaptaty praktycznie zawsze zmniejsza si¢ z uplywem czasu i placeniem kolejnych rat. Dla
wielu osob wiasnie ta cecha kredytu walutowego stanowila najwigksze zaskoczenie.

Trzecie nastepstwo ryzyka kursowego odnosi si¢ wylacznie do kredytu
denominowanego, a dotyczy niebezpieczenstwa spadku kursu waluty w okresie od zawarcia
umowy do uruchomienia kredytu. Jak wskazano wczes$niej, moze si¢ okazac, ze kredytobiorca
otrzymuje w zlotych kwot¢ wyraznie nizsza (lub wyzsza) od wnioskowanej. Dotyczy to
zwlaszcza kredytow wyptacanych w kilku transzach, a wigc przez dtuzszy czas narazonych na
ten wymiar ryzyka kursowego.

Zdaniem Sadu te dwa elementy maja najwigksze znaczenie dla konsumenta i
ewentualnego naruszenia jego interesow. Zwiekszenie raty kredytu i jego salda w oczywisty
sposob wpltywa na stan majatkowy kredytobiorcy. Jesli kurs waluty przekroczy okreslony
(podany przez bank) poziom, to kredyt stanie si¢ nieoptacalny (w poroéwnaniu do kredytu w
walucie krajowej), zaS w wypadkach skrajnych doprowadzi kredytobiorce do katastrofy
finansowe;.

Dlatego tez ocenie Sadu wypehienie obowiazku informacyjnego wymagato peinej
informacji o ryzyku zar6wno w odniesieniu do wysokosci raty, jak i kapitalu pozostatego do
sptaty, mozliwej do uzyskania w dacie zawarcia umowy. Poniewaz przekaz kierowany do
konsumenta musi by¢ jasny i zrozumiatly, podanie informacji powinno nastapi¢ w postaci
podwdjnej: poprzez wskazanie nieograniczonego charakteru ryzyka walutowego (z naciskiem
na stowo ,nieograniczone”) oraz konkretnych przyktadowych kwot - wskazanych wyzej
wartos$ci raty 1 salda charakteryzujacych dany kredyt. Skoro za$ obie warto$ci sg uzaleznione
od kursu waluty — nalezalo rowniez wskaza¢ mozliwy do okreslenia poziom kursu tej waluty.
Dla oceny prawidtowosci dziatania banku nalezy zatem ustali¢ warto$ci kursu, ktére powinny
zosta¢ podane przy zawarciu umowy.

Mimo iz istnieje dziedzina wiedzy zajmujaca si¢ badaniem kurséw rynkowych
réoznych waloréw (analiza techniczna), to prawidtowe okreslenie kursu jakiego$ waloru w
konkretnej dacie w przysztosci nalezy uzna¢ za graniczace z niemozliwoscig. Mimo to calg
pewnoscig banki — jak 1 inni uczestnicy rynku walutowego — posiadaty pewne scenariusze czy
prognozy rozwoju sytuacji na poszczegolnych rynkach. Skorzystanie z nich w dniu
dzisiejszym nalezy uznac za utrudnione — m.in. ze wzgledu na mozliwo$¢ powotywania si¢ na
tajemnice przedsiebiorstwa. W tej sytuacji Sad moze oprze¢ si¢ jedynie na znanych mu z
urzedu zmianach kursu CHF oraz zasadach zyciowego do$wiadczenia.

Analiza historycznego kursu CHF pozwala na niewatpliwe stwierdzenie dwodch
okolicznoséci. Po pierwsze w lutym 2004 r. kurs CHF osiagal najwyzszy dotychczasowy
poziom w historii (ok. 3,11 zt). Po drugie przed ta data - 10 czerwca 2001 r. osiagnat
najnizszy poziom w bioragcym dziesi¢cioleciu tj. poziom 2,21 zi. Odlegtos¢ czasowa
maksimum kursowego 1 umowy w sprawie niniejszej odpowiednio nieco ponad 3 lata —
odstep dos¢ krotki w porownaniu przewidywanym jak w niniejszym przypadku ponad 12
letnim trwania umowy kredytowej. Skoro wigc w krotkiej perspektywie kurs zmienit si¢ o
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blisko 41 %, to w informacji dla konsumenta nalezalo wskaza¢ zaré6wno tak wysoka
zmienno$¢, jak i zwigkszenie kursu o 41 % - w poréwnaniu do daty zawarcia umowy. Innymi
stowy dajace si¢ przewidzie¢ ryzyko walutowe nalezy okresli¢ przez aktualny kurs
powigkszony o minimum 41 %.

Dotychczasowa zmienno$¢ kursu danej waluty — mimo iz tatwa do ustalenia — nie jest
powszechnie znana. Dla oceny korzysci i ryzyka ptynacego z zawarcia umowy kredytu
zwigzanego z waluta, a zwlaszcza pordwnania go z kredytem ztotéwkowym niezbedne jest
okreslenie nie tylko biezacych parametréw, ale i mozliwego niekorzystnego rozwoju sytuacji
na rynku. W konsekwencji minimalny poziom informacji o ryzyku kursowym zwigzanym z
zaciaggnieciem kredytu w CHF obejmuje wskazanie maksymalnego dotychczasowego kursu
oraz obliczenie wysokosci raty i zadtuzenia przy zastosowaniu tego kursu. Dopiero podanie
tych informacji zdaniem Sadu jest na tyle jasne i precyzyjne, ze pozwala przecigtnemu
konsumentowi na podjecie racjonalnej decyzji odnosnie ewentualnej optacalnosci kredytu i
ptynacego stad ryzyka finansowego. Niepetna informacja o ryzyku kursowym (np. zatozenie
maksymalnego wzrostu kursu na 20% zamiast na 50%) w oczywisty sposob wptywa na
decyzje o zawarciu umowy w CHF zamiast w PLN, czy wrecz w ogole decyzj¢ o zawarciu
umowy kredytowej. Podniesienie kursu stanowi bowiem z punktu widzenia konsumenta
dodatkowy koszt kredytu — ponad niemate odsetki naliczone zgodnie z umowa przez bank.
Nikt dziatajacy racjonalnie nie zgodzi si¢ na poniesienie o 50% ceny, ktdra nie zostanie
zrekompensowane dodatkowymi korzy$ciami. Przy niskim wzros$cie kursu wzrost rat jest
rekompensowany nizszym oprocentowaniem: innymi stowy nawet po realizacji ryzyka
kursowego kredyt w CHF nadal bedzie korzystniejszy niz wyzej oprocentowany w PLN. Przy
znaczacym wzro$cie kursu kredyt indeksowany przestaje by¢ oplacalny.

W sprawie niniejszej pozwany bank w o$wiadczeniach przedktadanych
kredytobiorcom ograniczyt si¢ do wzmianki o istnieniu ryzyka kursowego, nie wskazujac
blizszych informacji w tym zakresie. Mimo formalnych zach¢t w os$wiadczeniu
przedstawianym kredytobiorcy, bank zaniechat podania niewatpliwie posiadanych przez
siebie informacji o zmianach kursu, w szczeg6lnosci o wczesniej zanotowanym maksimach
kursowych 1 zmiennos$ci. Nie podat réwniez jak przy takim kursie beda ksztaltowaly sie
zobowigzania kredytobiorcy rozumiane jako wysokos$¢ miesigcznej raty i salda kredytu przy
takim poziomie kursu. Zdaniem Sadu posiadanie tych informacji przez przecigtnego
konsumenta korzystajacego z umowy kredytowej byloby wystarczajace do podjgcia decyzji.
Przecigtny konsument powinien by¢ uwazny 1 ostrozny. W odniesieniu do kredytu w CHF
musi to oznacza¢ wzigcie pod uwage zjawiska ryzyka kursowego. Nawet rozwazny
konsument nie jest jednak profesjonalistg, nie posiada on ani wiedzy, ani umiejgtnosci jej
profesjonalnego zastosowania. Przy ocenie ryzyka kursowego opiera si¢ na informacji z
banku. Dlatego ma wtasnie prawo do rzetelnej informacji, ktéra nie bedzie go wprowadza¢ w
btad (por. wyrok Sqdu Apelacyjnego w Warszawie z 10 lutego 2015 r. w sprawie V ACa
567/14, Legalis 1285001). Dopiero w razie zignorowania tych informacji konsument moze
ponosi¢ petng odpowiedzialno$¢ wynikajaca z zawartej umowy.

Z zebranego materialu dowodowego wynika, Ze nie wyczerpano takiego obowigzku
informacyjnego wzgledem powoddéw, skoro nawet brak jest informacji co do tego, w jaki
sposob kurs ten bedzie ustalany przez bank, na podstawie jakich miernikéw, ani tez jak
ksztattowal si¢ historycznie w okresie miarodajnym. Przedstawiciel pozwanego nie
przedstawit historycznych kursow franka szwajcarskiego, jak i nie oméwit w sposéb rzetelny
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kwestii ryzyka kursowego. Zwlaszcza nie poinformowal powodoéw, ze ryzyko kursowe jest
nieograniczone. Samo o$wiadczenie powodow, w tym zawarte w lakonicznej formie w § 4
ust. 1 w § 5 umowy przejecia dhugu, ze sa §wiadomi wahan kursu i wptywu na wysokos¢ rat
nie oznacza, ze o§wiadczenie to obejmuje S$wiadomos¢ amplitudy tych wahan, skali wzrostu
wysokosci rat 1 salda kredytu, jakie si¢ z tym wigzg. Twierdzenie to nabiera tym wigkszego
znaczenia, gdy w realiach rozstrzyganego sporu mamy do czynienia ze wzrostem wartosci
waluty indeksacyjnej w czasie wykonywania umowy o 100%.

Na kanwie sprawy dotyczacej opcji walutowych Sad Apelacyjny w Warszawie
zauwazyl, ze banki jako instytucje zaufania publicznego, w stosunkach z klientami powinny
dziala¢ w granicach dobrze pojetego nie tylko interesu wiasnego, ale i z uwzglednieniem
interesu klienta. Bez poinformowania bowiem klienta o ryzykach zwigzanych z ustuga, klient
nie bedacy profesjonalista w dziedzinie finanséw i bankowosci, nie ma mozliwosci dokonania
wlasciwej analizy ryzyka, jakie zwigzane jest z danym produktem bankowym i dokonania
wlasciwego ($wiadomego) wyboru ustugi (produktu bankowego) - wyrok z 7 maja 2015 r. w
sprawie I ACa 1262/14, Legalis 1398352. W odniesieniu do umowy kredytu hipotecznego na
zakup czy remont nieruchomosci, zawieranej zazwyczaj 1 raz w zyciu na okoto 20 lub 30 lat,
uwazny konsument powinien dochowa¢ maksymalnej staranno$ci w badaniu przedstawianych
mu propozycji. Z calg pewnoscig nie moze odnosi¢ si¢ do oferty w sposéb bierny,
poprzestajac na skadinad uzasadnionym przeswiadczeniu dotyczacym wspotpracy z instytucja
zaufania publicznego. Posiadanie wskazanych wyzej informacji — nawet bez odniesienia do
wnioskowane] kwoty kredytu, ale np. dla 100.000 zt — pozwolitoby na ocen¢ ryzyka tego
rodzaju kredytu, w szczego6lnos$ci na porownanie go z kredytem ztotowym.

Nie ulega watpliwosci, ze w realiach sprawy niniejszej kwota kredytu zostala
wyrazona zrozumiale pod wzglgdem formalnym i gramatycznym.

Nalezy jednak zauwazy¢, ze zgodnie z wnioskiem powodowie/kredytobiorcy
spodziewali si¢ uzyska¢ kwote wyrazong w PLN do realizacji celéw mieszkaniowych t;.
223 496,25 zt. Tymczasem w umowie wskazano kwote w CHF. Jak juz stwierdzono, bank
dokonat przeliczenia przed datg zawarcia umowy po kursie kupna wynikajacym z tabeli
kursow banku. Z punktu widzenia niniejszej sprawy szczegdtowy sposob okreslania kursow
nie ma znaczenia. Istotna jest powszechnie znana okoliczno$¢ uwzgledniania spreadu
walutowego, czyli réznicy pomiedzy kursem kupna i1 sprzedazy. Spready bankowe sa
stosunkowo wysokie — nawet w poréwnaniu z kursami mozliwymi do uzyskania w kantorach.

Samo zastosowanie kursu kupna do ustalenia kwoty kredytu we frankach trudno uzna¢
za niekorzystne dla konsumenta. W przypadku kredytu walutowego niezaleznie od sposobu
ustalenia wysokosci kredytu konsument moglby uzyska¢ walute obca, ktora nastgpnie
musialby sprzeda¢ — wtasnie po kursie kupna. Nalezy jednak zwrdci¢ uwage, ze im nizszy
kurs zostawal przyjety przez bank, tym wyzsza stawala si¢ kwota kredytu wyrazona we
frankach. Oznacza to, Ze automatycznie zwigkszala si¢ podstawa do naliczania odsetek i
innych optat — mimo braku réwnoczesnego powickszenia kwoty wyptacanej kredytobiorcom
w ztotych. Obnizanie kursu (poprzez powickszanie spreadu) jest zblizone w tej sytuacji do
naliczenia dodatkowej ukrytej prowizji, ktora — podobnie jak wyraZnie zastrzezona prowizja
przygotowawcza — powigkszala saldo zadtuzenia.

Zwroci¢ nalezy uwage, ze ani umowa ani zwigzane z umowg dokumenty nie wskazuja
w jaki sposob pozwany bank dokonuje przewalutowania §rodkéw ustalonego kapitalu w
wysokosci poczatkowo 91 431,95 CHF, a ostatecznie 106.877,67 (punkt 1 umowy) na cen¢
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nieruchomos$ci okreslong w akcie notarialnym (punkt 5.1 i 5.2 umowy), ani na jakich
zasadach odbywa si¢ przewalutowanie srodkéw pobranych z konta prowadzonego w PLN na
podstawie dyspozycji z punktu 13.2 umowy. Przyznanie sobie przez bank uprawnienia do
jednostronnego okreslenia wysokosci zobowigzania drugiej strony stosunku prawnego nalezy
uzna¢ za naruszenie rownowagi kontraktowej stron, a tym samym za sprzeczne z dobrymi
obyczajami. Nie byto bowiem wiadomym dla kredytobiorcy w jaki sposob, w oparciu o jakie
czynniki, zastosowany kurs CHF byt ustalany.

Zatem nalezy stwierdzi¢, ze postanowienia dotyczace kwoty i waluty kredytu nie
moga zosta¢ uznane za jednoznaczne co do swojego sensu ekonomicznego. Bank nie wskazat
W jej tresci ani przy zawarciu umowy, ze wskazana kwota kredytu obejmuje dodatkowe
wynagrodzenie banku w postaci marzy (spreadu) pobieranego ze wzgledu na przeliczenie
walut, ani tez ze wspomniane wynagrodzenie zwigksza kwotg stanowigca podstawe do
naliczenia odsetek, prowizji i sktadek przewidzianych w umowie. Tym samym nawet
racjonalny konsument nie jest w stanie ustali¢ rzeczywistego zakresu §wiadczen udzielanych
przez strony, a zwlaszcza wysokos$ci optat na rzecz banku. Zdaniem Sadu takie
sformutowanie umowy bez zwrdcenia uwagi na faktyczne podniesienie kwoty kredytu
wylacza mozliwos¢ prawidtowej oceny skutkow ekonomicznych zawieranej umowy (por.
wyrok TSUE w sprawie C-776/19 nb 74-78).

Umieszczenie czg$ci spreadu (marzy kupna) w kwocie kredytu powoduje, ze nie jest
on traktowany jako dodatkowy parametr zwickszajacy wysokos$¢ rzeczywistej rocznej stopy
oprocentowania, ktora jest obliczana jako pochodna wptaconych kwot.

W dalszej kolejnosci Sad ocenit kwestionowane postanowienie umowy w $wietle
pozostatych przestanek abuzywno$ci, tj. sprzecznosci z dobrymi obyczajami 1 razacego
naruszenia interesow konsumenta. Jak trafnie wskazat Sad Najwyzszy w wyroku III CSK
159/18 dla stwierdzenia abuzywnos$ci samo stwierdzenie niejednoznaczno$ci postanowienia
umownego na gruncie prawa polskiego nie przesagdza o abuzywnym charakterze
postanowienia. Réwniez TSUE w wyroku z 14 marca 2019 r. w sprawie C -118/17 Dunai
wskazuje, 1z do sadu krajowego nalezy ocena ewentualnej nieuczciwosci warunku umownego
po stwierdzeniu, ze warunek ten nie zostal wyrazony w sposob jasny i zrozumialy (nb 48- 49).

W sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami razaco naruszaja interesy konsumenta
postanowienia umowne godzace w rownowage kontraktowa stron, a takze te, ktore zmierzaja
do wprowadzenia konsumenta w blad, wykorzystujac jego zaufanie i1 brak specjalistycznej
wiedzy. Klauzula dobrych obyczajow nawigzuje do wyobrazen o uczciwych, rzetelnych
dziataniach stron, a takze do zaufania, lojalnosci, jak réwniez — w stosunkach z
konsumentami — do fachowos$ci. Zatem sprzeczne z dobrymi obyczajami sg takie dziatania,
ktore zmierzaja do dezinformacji lub wywotania btednego mniemania konsumenta (czy
szerze] klienta), wykorzystania jego niewiedzy lub naiwnosci, uksztaltowania stosunku
zobowigzaniowego niezgodnie z zasadg réwnorzgdnosci stron, nierownomiernego roztozenia
praw i obowigzkow miedzy partnerami kontraktowymi (por. M.Bednarek w: System Prawa
Prywatnego Tom 5 Prawo zobowigzan — czes¢ ogolna, 2013, s.766.)

Dobre obyczaje, do ktorych odwotuje si¢ art. 385! k.c., stanowia przyktad klauzuli
generalnej, ktorej zadaniem jest wprowadzenie mozliwo$ci dokonania oceny tresci czynnosci
prawnej w $wietle norm pozaprawnych. Chodzi o normy moralne 1 obyczajowe, powszechnie
akceptowane albo znajdujace szczegdlne uznanie w okreslonej sferze dziatan, na przyktad w
obrocie profesjonalnym, w okreslonej branzy, w stosunkach z konsumentem itp. Przez dobre
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obyczaje w rozumieniu art. 385' § 1 k.c. nalezy rozumie¢ pozaprawne reguly postepowania
niesprzeczne z etyka, moralnoscia i aprobowanymi spotecznie obyczajami.

Nalezy przy tym mie¢ na uwadze, ze pojecie sprzecznosci z dobrymi obyczajami
stanowi przeniesienie na grunt kodeksu cywilnego uzytego w art. 3 ust. 1 dyrektywy pojecia
sprzecznosci z wymogami dobrej wiary. Powotany przepis przewiduje, ze warunki umowy,
ktore nie byty indywidualnie negocjowane, moga by¢ uznane za nieuczciwe, jesli stoja w
sprzecznosci z wymogami dobrej wiary, powoduja znaczgcg nierownowage wynikajacych z
umowy, praw i obowigzkéw stron ze szkoda dla konsumenta. Réwnocze$nie preambuta
dyrektywy zawiera w motywie 16 istotne wskazowki interpretacyjne pozwalajace ustali¢
pozadane zachowania zgodne z wymogami dobrej wiary. W szczegdlnosci: przy
dokonywaniu oceny dziatania w dobrej wierze bgdzie brana pod uwage zwlaszcza sita pozycji
przetargowej stron umowy, a w szczegolnosci, czy konsument byt zachecany do wyrazenia
zgody na warunki umowy 1 czy towary lub ustugi byly sprzedane lub dostarczone na
specjalne zamoéwienie konsumenta; sprzedawca lub dostawca spelnia wymoég dziatania w
dobrej wierze, jezeli traktuje on drugg strone umowy w sposob sprawiedliwy 1 stuszny,
nalezycie uwzgledniajac jej prawnie uzasadnione roszczenia.

Rowniez przy interpretacji kolejnej z wymaganych dla stwierdzenia abuzywnosci
postanowienia umownego przestanek, tj. razacego naruszenia interesu konsumenta, odwotaé
nalezy si¢ do tresci przepisow dyrektywy. W ich $wietle w pelni znajduja uzasadnienia
twierdzenia, iz razace naruszenie interesOw konsumenta ma miejsce, jezeli postanowienia
umowy powaznie 1 znaczaco odbiegaja od sprawiedliwego wywazenia praw i obowigzkow
stron, wprowadzajac nieusprawiedliwiong dysproporcje praw i obowigzkéw na niekorzys$¢
konsumenta. Jednak nie wyczerpuje to zakresu, w ktéorym moze doj$¢ do naruszenia
interesOw konsumenta. Chodzi bowiem nie tylko o interesy ekonomiczne, ale tez zwigzane ze
zdrowiem konsumenta, jego czasem zbgdnie traconym, dezorganizacjg toku zycia, doznaniem
przykrosci, zawodu, wprowadzenia w btad, nierzetelnosci traktowania.

O ile ustawodawca postuzyl sic w art. 385! k.c. pojeciem razacego naruszenia
interesOw konsumenta, co mogloby wskazywac¢ na ograniczenie tresci stosowania przepisow
do przypadkéw skrajnej nierownowagi interesow stron, to w tresci art. 3 ust. 1 dyrektywy ta
sama przeslanka zostatla okreslona jako wymog spowodowania powaznej 1 znaczacej
nierownowagi wynikajacych z umowy praw i obowigzkoéw stron ze szkoda dla konsumenta.
W tej sytuacji konieczno$¢ wykladni art. 385! k.c. w $wietle wymogéw dyrektywy rodzi
koniecznos¢ ztagodzenia kryteridéw stawianych skutkom postanowienia, ktorych zaistnienie
pozwala¢ bedzie na stwierdzenie jego niedozwolonego charakteru. Tradycyjne stopniowanie,
w ktorym za razace uznaje si¢ sytuacje skrajne, nadzwyczajne, ustgpi¢ musi koniecznos$ci
odnoszenia si¢ jedynie do znamienia znaczgcej nierownowagi, jako wypelniajacej juz kryteria
razacego naruszenia.

Zgodnie z art. 385 k.c. oceny zgodno$ci postanowienia umowy z dobrymi obyczajami
dokonuje si¢ wedlug stanu z chwili zawarcia umowy, biorac pod uwage jej tre$¢, okolicznos$ci
zawarcia oraz uwzgledniajagc umowy pozostajace w zwigzku z umowa obejmujaca
postanowienie bedace przedmiotem oceny. Rowniez zgodnie z brzmieniem art. 4 dyrektywy
nadanym sprostowaniem z 13 pazdziernika 2016 roku (Dz.Urz.UE.L z 2016.276.17[1]),
nieuczciwy charakter warunkéw umowy jest okreslany z uwzglednieniem rodzaju towarow
lub ustug, ktérych umowa dotyczy i1 z odniesieniem, w momencie zawarcia umowy, do
wszelkich okoliczno$ci zwigzanych z zawarciem umowy oraz do innych warunkow tej



Sygnatura akt XII 1 C 84/24
(uprzednio XII C 1929/24, 1 C 1407/23)

umowy lub innej umowy, od ktorej ta jest zalezna.

Problematyka spreadu byta przedmiotem rozwazan TSUE w wyroku C-26/13 Kasler,
zapadlym jednak na kanwie kredytu indeksowanego (cho¢ w polskim tlumaczeniu zostat
nazwany kredytem denominowanym). TSUE stwierdza (nb 57 i1 58), ze wylaczenie oceny
nieuczciwego charakteru warunku (przewidziane w art. 4 ust. 2 Dyrektywy) jest ograniczone
do relacji ceny i wynagrodzenia do dostarczonych w zamian towaréw lub ustug, a zatem nie
moze ono mie¢ zastosowania do przypadku podwazenia asymetrii mi¢gdzy kursem sprzedazy
waluty obcej, ktory ma by¢ stosowany zgodnie z tym warunkiem przy obliczaniu rat kredytu,
a kursem kupna tej waluty, wedlug ktoérego, na podstawie innych warunkow tej umowy
kredytu, nalezato obliczy¢ kwotg uruchomionego kredytu. Co wigcej, wytaczenie to nie moze
znajdowaé zastosowania do warunkow, ktore ograniczaja si¢ do okreslenia, kursu wymiany
waluty obcej, w ktorej zostal denominowany kredyt, nie przewidujac jednak $wiadczenia
przez kredytodawce zadnej ustugi w zwigzku ztym obliczeniem. Cytowane orzeczenie
dotyczy jednak umowy kredytu indeksowanego i nie mozna przenie$¢ go automatycznie do
innych typéw umowy. Zwraca jednak uwage na charakter spreadu jako dodatkowej optaty
pobieranej przez bank.

W realiach niniejszej sprawy rozwazane postanowienie dotyczace kwoty zostalo
zawarte w umowie kredytu denominowanego, w ktorym wszelkie kwestie zwigzane z
przeliczaniem naleznych $wiadczen dotycza zasadniczego sensu ekonomicznego umowy.
Wyznaczenie przez bank kwoty kredytu z uwzglednieniem spreadu wliczonego w kurs kupna
ma trzy zasadnicze aspekty. Po pierwsze stanowi ukrytg optate¢ pobierang przez bank, przy
czym tej oplacie nie towarzyszy zadne §wiadczenie, ktore mogloby stanowi¢ jej odpowiednik.
Obliczenie zostalo dokonane jeszcze przed zawarciem umowy 1 nie towarzyszyt mu faktyczny
przeplyw waluty — nawet w postaci bezgotdowkowej. Po drugie takie dzialanie nie prowadzi
wytacznie do jednorazowego pobrania oplaty przy zawarciu umowy — a wigc wytacznie
swego rodzaju prowizji wptacanej przez kredytobiorcg. Ustalona przez bank kwota
odpowiadajaca iloczynowi roznicy migdzy kursem kupna i kursem $rednim (stanowigcej
czgS¢ spreadu pobierang przy kupnie waluty przez bank) 1 kwotg kredytu zostaje doliczona do
kapitatu kredytu, a nastepnie jest podstawa do obliczenia wysokosci odsetek. W ten sposob
naliczona cz¢$¢ spreadu odpowiada konstrukcja prowizji, ktora zostata wlaczona do kwoty
kredytu (analogicznie jak prowizja pobrana przez bank w sprawie niniejszej, jednak w
wyraznie wigkszej wysokosci - co wynika z wcze$niejszego wywodu). Wreszcie spread
podnosi wysoko$¢ prowizji 1 optat okotokredytowych jak np. ubezpieczenia.

Wiaczenie do kwoty kredytu czesci spreadu walutowego nie zostato w zaden sposob
zasygnalizowane. Wszystkie informacje pozwalajagce na ocen¢ ekonomiczng zawieranej
umowy 1 pordwnanie jej z innymi ofertami — w szczegolnos$ci stopa procentowa odsetek czy
prowizja - sg naliczane od kwoty kredytu wyrazonej w CHF. Rowniez od tej kwoty naliczana
jest rzeczywista roczna stopa oprocentowania. Powigkszenie kwoty kapitatu o czg$¢ spreadu
nie jest wykazywane w tych wskaznikach. Wbrew pozorom na wlaczenie spreadu do kwoty
kredytu nie wskazuje nawet klauzula przeliczeniowa dotyczaca wyplaty kredytu w
ztotowkach. Tres¢ tej klauzuli sugeruje, ze spread ma wplyw wytacznie na kwote do wyptaty
kredytobiorcom.

Naliczanie ukrytych optat powigkszajacych zobowigzanie konsumenta a zarazem
stanowigcych dodatkowy przychod przedsigbiorcy jest zdecydowanie sprzeczne z dobrymi
obyczajami. Istota dziatalno$ci gospodarczej — takze polegajacej na §wiadczeniu ustug czy
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produktow konsumentom — polega na uzyskiwaniu przychodoéw wyzszych niz koszty ich
uzyskania. Wynagrodzenie przedsigbiorcy musi jednak polega¢ na zaptacie za spelnione
ustugi czy dostarczone produkty. Wymogi obrotu konsumenckiego nakazuja jednak wyrazne
wskazywanie ci¢zar6w ponoszonych przez konsumenta w zwigzku z dang umowa: tylko
wowczas bedzie on w stanie podejmowac racjonalne decyzje ekonomiczne, w szczegolnosci
porownywac oferty roznych przedsiebiorcéw 1 dokonywac sposrdd nich wyboru. Pobieranie
optat ukrytych odwraca pozadany stan rzeczy: nie tylko prowadzi do powigkszenia obcigzen
konsumenta, ale przede wszystkim zaburza mechanizm konkurencji pomigdzy
przedsigbiorcami. Wiaczenie spreadu do kwoty kredytu jest rOwnoznaczne z wprowadzeniem
do umowy tego rodzaju ukrytej oplaty, a wiec jest sprzeczne z dobrymi obyczajami.

Naruszenie interesOw konsumenta nie musi ogranicza¢ si¢ wytacznie do interesoOw
ekonomicznych. Jak wskazano wyzej arytmetyczne powigkszenie $wiadczenia naleznego od
konsumenta trudno uzna¢ za wysokie. Nie mozna jednak poming¢ okoliczno$ci, ze wlaczenie
spreadu do kwoty kredytu nastgpuje bez ekwiwalentu ze strony banku, stanowi oplate
wylacznie podnoszaca wielko$¢ $wiadczen kredytobiorcy. Taka konstrukcja umowy w
nierzetelny sposob traktuje konsumenta, ktory ma prawo oczekiwa¢ od banku pelnej
transparentnos$ci zakresu naleznych $wiadczen oraz elementéw sktadajacych si¢ na
wynagrodzenie kredytodawcy. Naduzycie zaufania poprzez pominigcie informacji o czesci
spreadu ukrytej w kwocie kredytu oraz jego charakteru jako przychodu narusza interesy
konsumenta w znacznie wyzszym stopniu, anizeli ci¢zar ekonomiczny wynikajacy z pobrania
optaty. Taka dysproporcja w okresleniu praw i obowigzkéw stron wyczerpuje znamiona
znaczacej nierownowagi w rozumieniu dyrektywy oraz wyktadanej zgodnie z nig tresci art.
385! § 1k.c.

Wobec wypehienia kryteriow przewidzianych w powotanym przepisie nalezy uznac,
ze postanowienie umowy kredytu denominowanego okreslajagce kwote 1 walute kredytu z
naliczeniem spreadu walutowego, jednak bez powiadomienia konsumenta o tej okolicznosci,
nalezy uzna¢ za niedozwolone. W konsekwencji nie moze ono wigza¢ konsumenta. Poniewaz
to postanowienie okresla gldowne §wiadczenie stron, umowa nie moze bez niego istnie¢ 1 by¢
wykonywana. A zatem stwierdzenie abuzywnoS$ci tego postanowienia musi prowadzi¢ do
niewaznos$ci umowy w catosci.

Niezaleznie od kwestii spreadu wliczonego do kredytu kwota kredytu powinna zosta¢
uznana za razgco naruszajaca interesy konsumenta ze wzgledu na obcigzenie go ryzykiem
kursowym bez odpowiedniego pouczenia.

Przejrzystos¢ warunku ryzyka kursowego byla juz wielokrotnie przedmiotem
rozwazan trybunatlu Sprawiedliwosci, totez w tym miejscu nalezy przytoczy¢ jedynie
postanowienie w sprawie C-670/20, zawierajace przeglad wczesniejszego orzecznictwa z
wyrokiem C-186/16 na czele. TSUE stwierdza w tym postanowieniu, ze wymodg
przejrzystosci warunkow umowy kredytu denominowanego w walucie obcej, ktore narazaja
kredytobiorc¢ na ryzyko kursowe, jest spelniony wylacznie w sytuacji, gdy przedsigbiorca
dostarczyl temu kredytobiorcy doktadne i wystarczajace informacje odnos$nie do ryzyka
kursowego pozwalajace wlasciwie poinformowanemu oraz dostatecznie uwaznemu i
rozsagdnemu przecigtnemu konsumentowi na dokonanie oceny ryzyka potencjalnie
znaczacych skutkéw gospodarczych takich warunkow umownych dla jego zobowigzan
finansowych w trakcie calego okresu obowigzywania tej umowy. Dlatego okoliczno$¢, ze
konsument o$wiadcza, 1z jest w pelni $wiadomy potencjalnych ryzyk wynikajacych z
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zawarcia wspomnianej umowy, nie ma sama w sobie znaczenia dla oceny, czy przedsigbiorca
spetnit wspomniany wymog przejrzystosci. Przedsigbiorca nie spelnia tego wymogu
wowczas, gdy konsument nie zostal powiadomiony przez przedsigbiorce o kontekscie
gospodarczym mogacym wplyna¢ na zmiany kursow wymiany walut, tak ze konsument nie
mial mozliwosci konkretnego zrozumienia potencjalnie powaznych konsekwencji dla jego
sytuacji finansowej, ktore moga wynikng¢ z zaciggniecia kredytu denominowanego w walucie
obcej (pkt. 31 1 powolane tam wczesniejsze orzecznictwo).

Jak juz wskazano powyzej ryzyko wynikajace ze zmiany kursu waluty obcej dla
kredytobiorcy ma dwa zasadnicze skutki. Po pierwsze zmieniajacy si¢ kurs waluty skutkuje
zmiang wysokosci rat kapitatowo-odsetkowych. Druga konsekwencja powigzania kredytu z
kursem waluty obcej jest zmiana wysokosci zadtuzenia pozostajacego do sptaty. Zdaniem
Sadu te dwa elementy maja najwicksze znaczenie dla konsumenta i ewentualnego naruszenia
jego interesoOw. Sam brak informacji o mozliwych zwigkszeniu obcigzen konsumenta z tytutu
obstugi kredytu powoduje znaczaca nierownowage pomiedzy kredytobiorcg a bankiem.

Zdaniem Sadu wyrazenie kwoty kredytu w CHF skutkuje réwniez asymetrycznym
rozktadem ryzyka zwigzanego z zawarciem umowy — w szczeg6lnosci ryzyka kursowego.
Rozwazana w sprawie niniejszej umowa przenosi ryzyko kursowe na konsumenta nie tylko
mocag poszczegdlnych postanowien umowy (zwlaszcza zawartych w o$wiadczeniu o
zapoznaniu z ryzykiem), ale samg jej konstrukcja. Po wyptacie kredytu bank otrzymuje jego
zwrot w ratach z umowionymi odsetkami stosownie do harmonogramu sptat wyrazonego w
walucie obcej. Ewentualny wzrost kursu waluty nie wplywa na zwigkszenie si¢ $wiadczenia
naleznego bankowi obliczonego w tej walucie. Bank podkreslit juz w odpowiedzi na pozew,
ze nie jest beneficjentem aprecjacji waluty, za$ jego interesy sa zaspokajane niezaleznie od
aktualnego kursu. Innymi stowy bank zarabia na kredycie nawet w sytuacji spadku kursu.
Tymczasem w sytuacji wzrostu kursu waluty aby speni¢ swiadczenie o tej samej wysokosci
w walucie obcej konsument musi wydatkowa¢ coraz wigksze kwoty w PLN. Niezaleznie od
aktualnego kursu bank jest w stanie uzyska¢ swiadczenie zastrzezone dla siebie w umowie,
tymczasem cig¢zar spelnienia tego Swiadczenia spoczywa wylacznie na konsumencie. To
stanowi nieusprawiedliwiong dysproporcje praw 1 obowigzkoéw konsumenta na jego
niekorzy$¢, a zatem stanowi o naruszeniu jego interesOw. Znaczace — niekiedy nawet
dwukrotne — zwigkszenie salda zadtuzenia w PLN 1 zwigzane z tym proporcjonalne
powigkszenie nalezno$ci odsetkowych nakazujg okresli¢ to naruszenie jako razace.

Tym samym obie przestanki uznania klauzuli za abuzywna zostaly speinione (por.
wyrok SN z 13 lipca 2005 r. w sprawie I CSK 832/04).

Zdaniem Sadu abuzywny charakter majq postanowienia zawarte w punkcie: 5.2
ust. 2 i 9 umowy, 8.8 umowy oraz 13.3 tj. postanowienia odwolujace si¢ do
mechanizmow przeliczeniowych warunkujacych w szczegolnosci wysokos¢ wyplaconego
kapitalu kredytu i splacanych rat kapitalowo-odsetkowych.

Zwazywszy iz artykul 385' § 2 k.c. wylgcza stosowanie przepisu art. 58 § 3 k.c.,
omawiane nieuczciwe postanowienia w kredytach walutowych nie powinny by¢ zastepowane
innym mechanizmem przeliczeniowym, opartym na przepisach kodeksu cywilnego, czy ustaw
szczegblnych, jak np. prawa wekslowego (por. wyrok Sqdu Najwyzszego z 27 listopada 2019
r. w sprawie Il CSK 483/18 i wyrok SA w Poznaniu z 18 lutego 2022 r.,  ACa 277/21).
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Obowigzywanie umowy w dalszym ciagu, po wylaczeniu z niej nieuczciwych
postanowien umownych, jest pomyslane jako ochrona interesu konsumenta, gdyz skutki
ekonomiczne stwierdzenia niewazno$ci umowy mogg by¢ dla niego dotkliwe, w tym zakresie
decydujace jest stanowisko kredytobiorcow (wyrok SA w Szczecinie z 12 marca 2020 r., 1
ACa 257/19); kredytobiorca moze domagac si¢ utrzymania umowy kredytowej bez
niewigzacych go postanowien umownych albo zada¢ jej uniewaznienia w catosci to
konsument decyduje w istocie, ktore rozwigzanie jest dla niego — w jego ocenie —
najkorzystniejsze (wyrok SA w Szczecinie z 27 lutego 2020 r., I ACa 217/19).

W  sprawie powodowie reprezentowani przez profesjonalnego pelnomocnika
podtrzymywali swoje stanowisko o niewaznosci taczacej strony umowy kredytu. W
orzecznictwie krajowym dominuje obecnie poglad, ze jesli zada takiego ustalenia konsument,
a lezy to wjego interesie i gdy klauzule walutowe okreslajace gtowne $wiadczenia stron
zostaty sformutowane w sposob niejednoznaczny, ich wylaczenie z umowy powoduje jej
upadek w cato$ci w rezultacie niewaznosci; usunigcie klauzul walutowych ze skutkiem ex
tunc powoduje, ze brak jest okreslenia w umowie jej elementoéw przedmiotowo istotnych
przewidzianych w art. 69 ustawy Prawo bankowe. Z kolei ich wyeliminowanie (przy braku
mozliwo$ci zastgpienia innymi regulami — wobec m.in. braku zgody konsumenta) nie pozwala
ustali¢ wysokos$ci zobowigzania z tytutu udzielonego kredytu (PLN przeliczone na CHF) ani
swiadczenia kredytobiorcy w postaci raty. Dlatego usunigcie klauzul przeliczeniowych czyni
zawartg przez strony umowe dotknieta niedajacym si¢ usungé brakiem, skutkujacym jej
niewaznoscig na podstawie art. 58 § 1 k.c.

Majac powyzsze na wzgledzie, w sprawie zaistnialy podstawy do stwierdzenia
niewaznosci umowy kredytu z 5 wrze$nia 2006 r. zawartej przez rodzicow powodow,, a
nastgpnie przejetej przez powodow umowa z dnia 19 grudnia 2007 roku o przejeciu dtugu
z poprzednikiem prawnym pozwanego banku z uwagi na zawarte w niej niedozwolone
klauzule umowne, po ktorych wyeliminowaniu umowa nie moze zosta¢ utrzymana w mocy.

Zgodnie z art. 189 k.p.c. powdéd moze zadaé ustalenia przez sad istnienia lub
nieistnienia stosunku prawnego lub prawa, gdy ma w tym interes prawny. Przepis ten
stanowi podstawe prawng roszczenia powodow o stwierdzenie niewazno$ci umowy kredytu.

W orzecznictwie wskazuje si¢, Ze o prawnym charakterze interesu, czyli o potrzebie
wszczecia oznaczonego postepowania 1 uzyskania oznaczonej tre§ci orzeczenia decyduje,
istniejaca obiektywnie, potrzeba ochrony sfery prawnej powoda. Tak pojmowany interes
prawny moze wynika¢ zard6wno z bezposredniego zagrozenia prawa powoda, jak 1 tez moze
zmierza¢ do zapobiezenia temu zagrozeniu. Interes prawny wystepuje takze wtedy, gdy
istnieje niepewnos$¢ stanu prawnego lub prawa, gdy okreslona sytuacja zagraza naruszeniem
uprawnien przystugujacych powodowi badz tez stwarza watpliwos¢ co do ich istnienia czy
realnej mozliwosci realizacji (wyrok SN z 29 marca 2012 r., I CSK 325/11, LEX nr 1171285).

W ocenie Sadu, ustalone w sprawie okolicznosci faktyczne, potwierdzajg istnienie po
stronie powodow stanu niepewnosci wymagajacego definitywnego rozstrzygniecia. Powyzsze
wynika z braku wiedzy powodow co do faktycznej wysokosci zobowigzania w PLN
istniejagcego po ich stronie w zwigzku z zawarta umowa kredytu. Sytuacja taka istnieje
zar6wno w chwili obecnej, jak 1 miala miejsce w dniu podpisania tej umowy. Niepewnos$¢ ta z
kolei potgegowana jest faktem, Zze zobowigzanie to stanowito Zrodlo finansowania dla
zaspokojenia potrzeb mieszkaniowych powodoéw. Z kolei stwierdzenie niewaznosci umowy
kredytu hipotecznego z 5 wrzesnia 2006 r., w tym w wersji na danej umowy przez aneks nr 1
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z dnia 8 stycznia 2008 roku zwolni powodow z obowigzku uiszczania dalszych rat kredytu,
jak tez stanowi¢ bedzie asumpt do wzajemnych rozliczen stron. To w konsekwencji przywrdci
stan pewnosci powodow co do ich sytuacji faktycznej, w zwiazku z uprzednio zaciagnigtym
zobowigzaniem kredytowym. Ustalenie niewaznosci umowy da rowniez podstawe do
wykreslenia prawa akcesoryjnego tj. hipoteki zabezpieczajacej zobowigzania powodow z
tytutu umowy kredytu.

Majac to wszystko na wzgledzie, Sad orzekl jak w pkt 1 wyroku.

Jak zostato ustalone w sprawie, w okresie od uruchomienia kredytu do z dnia 16
lutego 2023 roku powodowie przekazali na rzecz pozwanego, w wykonaniu umowy kredytu
facznie: 244.119,07 PLN i 9.152,89 CHF. Przy czym wszystkie §wiadczenia spetnione w
wykonaniu niewaznej umowy kredytu podlegaja zwrotowi.

Zadanie zaptaty $wiadczen spelnionych na podstawie niewaznej jest uzasadnione. Jako
podstawe prawng uwzglednienia roszczenia pieni¢znego nalezy wskazaé art. 410 § 2 k.c.,
zgodnie z ktorym $wiadczenie jest nienalezne, jezeli ten, kto je spehil, nie byl w ogole
zobowigzany wzgledem osoby, ktorej swiadczyt, albo jezeli podstawa $wiadczenia odpadta
lub zamierzony cel $wiadczenia nie zostal osiagniety, albo jezeli czynno$¢ prawna
zobowigzujaca do $wiadczenia byta niewazna i nie stata si¢ wazna po spetnieniu §wiadczenia.
Z art. 410 § 2 k.c. wynika, ze §wiadczenie spetnione w wykonaniu niewaznego zobowigzania
jest - z zastrzezeniem przypadkéw tzw. konwalidacji - $wiadczeniem nienaleznym, a tym
samym zgodnie zart. 410 § 1 w zwigzku z art. 405 k.c. podlega zwrotowi jako korzys¢
majatkowa uzyskana bezpodstawnie kosztem $§wiadczacego, co do zasady bez potrzeby
ustalania, czy 1 w jakim zakresie spetnione $wiadczenie wzbogacito osobe, na ktorej rzecz
$wiadczenie zostato spetnione, ani czy majatek spetniajacego swiadczenie ulegt zmniejszeniu.
Samo bowiem spetnienie $wiadczenia wypelnia przestanke zubozenia po stronie
swiadczacego, a uzyskanie tego Swiadczenia przez odbiorcg - przestanke jego wzbogacenia
(por. wyroki Sadu Najwyzszego: z 24 listopada 2011 r., I CSK 66/11, niepubl., z 9 sierpnia
2012 r., V CSK 372/11, niepubl., z 28 sierpnia 2013 r., V CSK 362/12, niepubl., z 15 maja
2014 r., I1 CSK 517/13, niepubl. i z 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18, niepubl.). W sprawie
niniejszej zatem spetniona zostala dyspozycja zawarta w art. 410 § 2 k.c.

Pozwany podniost zarzut zatrzymania kwoty 245.924,34 zt tj. wyptaconego powodom
na podstawie spornej umowy kredytu kapitatu.

Pelnomocnik pozwanego zglosit zarzut zatrzymania pismem procesowym z dnia 3
listopada 2023 roku na wypadek uwzglednienia roszczenia powoddow o zaplate w
jakiejkolwiek czgsci. Zarzut ten mial zatem charakter ewentualny. Warunkowy charakter
zarzutu wynikal z faktu, Zze pozwany konsekwentnie twierdzil, Zze umowa zawarta z
powodami jest wazna. O ile przyjmuje si¢, iz niedopuszczalne jest zastrzeganie warunku w
przypadku sktadania jednostronnych o$§wiadczen woli o charakterze prawnoksztattujacym, o
tyle nie dotyczy to zarzutow procesowych, ktére moga by¢ zglaszane na wypadek
uwzglednienia powddztwa 1 stanowi¢ ewentualny zarzut obronny. W takiej sytuacji
poniesienie zarzutu zatrzymania nie ma charakteru uznania powddztwa.

Zarzut zatrzymania ma ponadto podwojny charakter. W zakresie prawa materialnego
stanowi on jednostronne o$wiadczenie woli, prowadzace do zahamowania skutecznos$ci
roszczenia strony przeciwnej. Powotanie si¢ na ten zarzut w trakcie procesu jest czynnoscia
procesowa o charakterze zarzutu merytorycznego. Realizacja prawa zatrzymania nastepuje
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przez jednostronne o$wiadczenie woli, ktéore prowadzi do zahamowania skutecznoS$ci
roszczenia strony przeciwne;j.

Dla z kolei ztozenia skutecznego o$wiadczenia o charakterze materialnoprawnym
pelnomocnik musi by¢ umocowany materialnoprawnie. Pelnomocnictwo dolaczone do
oswiadczen o skorzystaniu z prawa zatrzymania z 27 marca 2023 r. (k. 222-229), ma
charakter materialnoprawny, a o$wiadczenie zostal zlozone bezposrednio powodom, stad
oswiadczenia od strony formalnej pozwanego nalezato uznac za skuteczne.

Merytorycznie zarzut zatrzymania byl w ocenie Sadu rozpoznajacego sprawe
nieskuteczny.

Przyjmuje si¢, ze przepisy art. 496 i art. 497 k.c. przyznaja prawo zatrzymania kazdej
ze stron zobowigzania wzajemnego, gdyz z istoty zobowigzan wzajemnych wynika, ze kazda
ze stron takiego zobowigzania jest jednocze$nie wierzycielem i dtuznikiem w stosunku do
drugiej strony (zob. W. Popiotek w: K. Pietrzykowski (red.), Kodeks cywilny. Tom II.
Komentarz, uwagi do art. 496, el./Legalis). W orzecznictwie wskazuje si¢, ze umowa kredytu
bedac umowa odptatna, nie jest umowa wzajemng. Umowa jest wzajemna, gdy obie strony
zobowigzuja si¢ w taki sposob, ze $wiadczenie jednej z nich ma by¢ odpowiednikiem
swiadczenia drugiej, co oznacza, ze $wiadczenia s3, przynajmniej subiektywnie,
ekwiwalentne i zalezne od siebie. W braku innych ustalen takie §wiadczenia wzajemne winny
by¢ spetnione jednocze$nie, co w przypadku umowy kredytu nie zachodzi — w praktyce nie
moze dochodzi¢ jednocze$nie do udzielenia kredytu i jednoczesnie jego zwrotu wraz z
odsetkami czy prowizja. Umowa kredytu nie zdaje si¢ wigc nie tylko rdéznorodzajowosci
Swiadczen, ale tez testu jednoczesno$ci $wiadczen. W przypadku umowy kredytu
kredytobiorca w zamian za swoje $wiadczenie (odsetki, prowizja) nic nie otrzymuje poza
mozliwo$cig czasowego korzystania ze $rodkoéw kredytowych, ktoére musi zwrédcié w
okreslonej perspektywie czasu, a nie jednoczesnie 1 jako odpowiednik swiadczenia. Umowa
kredytu nie spetnia kryteriow okreslonych w art. 487 § 2 k.c. W doktrynie wskazuje sig, ze
cechg wyrdzniajaca umowy dwustronnej jest rola, jaka zostala im wyznaczona we
wzajemnych relacjach. Istota tych umoéw polega na tworzeniu podstaw do wymiany dobr i
ustug. W tym sensie uznawane s3 one za glowny instrument obrotu towarowo-pieni¢znego,
podstawe gospodarki rynkowej. Nie kazda umowa dwustronnie zobowigzujaca jest jednak
umowa wzajemng. Ekwiwalentno$¢ $wiadczen, charakterystyczna dla umoéw wzajemnych,
oznacza, ze strony spetniaja rézne $wiadczenia, zasadniczo o ekwiwalentnej wartoSci.
Przedmiotem wzajemnych §wiadczen w umowie wzajemnej w praktyce obrotu prawnego nie
sg nigdy $wiadczenia identyczne. Roznorodno$¢ obu $§wiadczen wydaje si¢ wigc esencja,
istota umowy wzajemnej, tylko woéwczas ma tez sens uzywanie w odniesieniu do umow
wzajemnych terminu ,,ekwiwalentnos¢ $wiadczen”, w innymi wypadku $wiadczenia nie
bylyby ekwiwalentne lecz doktadnie takie same (wyrok SA w Warszawie z 19 listopada 2020
grudnia 2019 r., I ACa 697/18, LEX nr 2772916, wyrok SA w Warszawie z 4 grudnia 2019 r.,
1 ACa 442/18, LEX nr 2770377, wyrok SA w Warszawie z 5 lutego 2020 r., I ACa 333/19,
LEX nr 3027688; wyrok SA w Warszawie z 20 pazdziernika 2021 r., I ACa 155/21, LEX nr
3259513; wyrok SA w Warszawie z 19 listopada 2021 r.,  ACa 183/20, LEX nr 3290152).

Sad podziela poglad, ze prawa zatrzymania nie mozna stosowa¢ do umowy kredytu
ani wprost ani w drodze analogii. Przepisy dziatu III "Wykonanie 1 skutki niewykonania
zobowigzan z umow wzajemnych", zawarte w tytule VII ksiggi I1I ("Zobowigzania") Kodeksu
cywilnego majg charakter przepisow szczegdlnych w stosunku do przepisow dziatu I
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"Wykonanie zobowigzan" oraz dziatu II "Skutki niewykonania zobowigzan". Dziat III
rozpoczyna art. 487 § 1, zgodnie z ktorym wykonanie i skutki niewykonania zobowigzan
wzajemnych podlegaja przepisom dzialow poprzedzajacych niniejszego tytutu, o ile przepisy
dziatu niniejszego nie stanowig inaczej. Tym samym jasno ustawiona zostata relacja miedzy
przepisami ogolnymi (dziaty I i II) dotyczacymi umoéw w ogodlnosci oraz przepisami o
charakterze lex specialis (dziat I1I), wprowadzonymi z uwagi na szczegdlne cechy umow
wzajemnych. Nie wydaje si¢ zatem poprawne rozcigganie przepiséw dziatu III na umowy
niewzajemne. Ponadto, si¢ganie po analogi¢ prawng powinno nastgpowaé wowczas, gdy
zachodzi potrzeba rozwigzania (regulacji) danego zagadnienia prawnego, a istnieje luka
prawna i jednocze$nie istnieja przepisy regulujace zagadnienia podobne, ktéore moga by¢
przydatne do rozwigzania problemu nieuregulowanego wprost ustaw3.

Nawet jednak, gdyby przyjaé, ze umowa kredytu ma charakter wzajemny, co zdaje si¢
dopuszcza¢ Sad Najwyzszy (uchwata Sgdu Najwyzszego z 16 lutego 2021 r. w sprawie III
CZP 11/20, Legalis nr 2532281 i postanowienie z 6 pazdziernika 2023 r. Il CZP 126/22), to
szczegolnego podkreslenia wymaga, Ze zatrzymanie spetnia swoja funkcje tam, gdzie
swiadczenia sg roznorodzajowe 1 z tego powodu wierzytelno$ci obu stron nie nadaja si¢ do
potracenia (art. 496 1 496 k.c. oraz art. 461 k.c.). — wyrok SA w Warszawie z 20 pazdziernika
2021 r., 1 ACa 155/21, LEX.

Jak wskazuje si¢ w doktrynie (T. Wisniewski, Prawo zatrzymania w Kodeksie
cywilnym, Warszawa 1999, s. 125): ,.Zatrzymanie jest szczegolnym srodkiem zabezpieczenia
okreslonych ustawowo wierzytelnosci. Celem tego srodka zabezpieczajqcego jest sktonienie
dtuznika wzajemnego, aby roszczenie zaspokoit lub je zabezpieczytl. Praktyka wskazuje, Ze w
razie skutecznego powolania si¢ na prawo zatrzymania czestokro¢, jezeli nawet nie
najczesciej, dochodzi do efektywnego wykonania zobowiqzania przez adresata tego rodzaju
zarzutu." W istocie, w zarzucie zatrzymania chodzi o to, aby w sytuacji wzajemnych
roszczen, kazdy z wierzycieli spetlniajagc swoj dlug odzyskat takze swoja wierzytelnosc.
Spetnienie obu $wiadczen prowadzi do umorzenia obu dlugdéw, ktore nie nadajg si¢ do
umorzenia przez potrgcenie. Taki skutek w przypadku wzajemnie przystugujacych
wierzytelnosci pieni¢znych mozna natomiast uzyska¢ poprzez skorzystanie z potracenia. Na
marginesie, zatrzymanie w umowie wzajemnej jest uprawnieniem symetrycznym, moze si¢ na
nie powota¢ kazda ze stron. Gdyby wiec miato znalez¢ zastosowanie do umowy kredytu w
drodze analogii z art. 496 k.c. 1497 k.c., to takze musiatoby by¢ przyznane obu stronom.
Jednoczesnie bank ma skuteczne instrumenty, aby chroni¢ si¢ przed niewyplacalnoscig
konsumenta: potragcenie obu wierzytelnosci, a w pozostatym zakresie - gdyby wierzytelnos¢
banku byta wyzsza - wniosek o zabezpieczenie roszczenia w trybie przepisow kodeksu
postepowania cywilnego, w szczegdlnosci przez ustanowienie hipoteki na nieruchomosci, na
ktorej ustanowiono hipoteke zabezpieczajaca niewazng umowe kredytu. Nie istniejg wzgledy,
ktére nakazywalyby stosowac per analogiam przepisy o zarzucie zatrzymania do rozliczenia
niewaznej umowy kredytu. W przypadku niewaznosci umowy kredytu podlegajace zwrotowi
$wiadczenia obu stron polegaja wylacznie na $wiadczeniu pienigdzy. Skoro za$ kazdej ze
stron stuzy wierzytelno$§¢ pieniezna, to interes kazdej z nich dostatecznie zabezpiecza
potracenie — wyrok SA w Warszawie z 20 pazdziernika 2021 r., [ ACa 155/21, Legalis. Takie
tez stanowisko juz po wydaniu wyroku w niniejszej sprawie zajat Sad Najwyzszy w uchwale
sktadu 7 sedziow Sadu Najwyzszego z dnia 19 czerwca 2024 r. w sprawie [II CZP 31/23
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stwierdzajac, ze: ,,Prawo zatrzymania (art. 496 k.c.) nie przystuguje stronie, ktora moze
potrqcic swojg wierzytelnosc z wierzytelnosci drugiej strony.”

W ocenie Sadu orzekajacego w niniejszej sprawie istotny jest réwniez skutek
ewentualnego wyroku uwzgledniajacego zarzut zatrzymania.

Orzeczenie uwzgledniajgce zarzut zatrzymania zasgdza odsetki dla kredytobiorcy nie
do dnia zaptaty, a jedynie do dnia zlozenia przez bank zarzutu zatrzymania, skoro
skorzystanie przez bank zprawa zatrzymania wzajemnego S$wiadczenia pieni¢znego na
podstawie art. 496 k.c. wytacza opdznienie w spetnieniu §wiadczenia banku. Zwazywszy, ze
odsetki ustawowe za opdznienie nalezg si¢ kredytobiorcy od dnia zlozenia przez niego
oswiadczenia o braku sanowania umowy (zwykle nastepuje to w przedprocesowym wezwaniu
do zaptaty), w praktyce doprowadza do pozbawienia kredytobiorcy odsetek ustawowych za
op6znienie za czas nawet kilkuletniego procesu. Taki kierunek wykladni przepisow
krajowych wskazal réwniez TSUE w wyroku z 14 grudnia 2023 r., w sprawie C-28/22
stwierdzajac: ,,(...) by przedsiebiorca mogt powotaé sie na prawo zatrzymania umozliwiajgce
mu uzaleznienie zwrotu Swiadczen otrzymanych od tego konsumenta od przedstawienia przez
niego oferty zwrotu Swiadczen, ktore sam otrzymat od tego przedsiebiorcy, lub gwarancji
zwrotu tych ostatnich swiadczen, jezeli wykonanie przez tego samego przedsigbiorce tego
prawa zatrzymania powoduje utrate przez rzeczonego konsumenta prawa do uzyskania
odsetek za opoznienie od momentu uptywu terminu natozonego na danego przedsigbiorce do
wykonania zobowigzania umownego po tym, jak przedsiebiorca ten otrzyma wezwanie do
zwrotu Swiadczen zaptaconych jemu w wykonaniu tej umowy.”.

Co wigcej, coraz czeSciej jest tak, jak w niniejszej sprawie, ze suma rat (czyli
Swiadczen nienaleznych kredytobiorcy) przewyzsza kwote kredytu (Swiadczenie
nienalezne kredytodawcy). W tej sytuacji bank traci argument, ktory stanowi przestanke
korzystania z prawa zatrzymania, jakoby nie otrzymat zwrotu swojego §wiadczenia, poniewaz
zestawienie juz spelnionych bez podstawy prawnej (tj. na podstawie niewazne] umowy
kredytu) §wiadczen prowadzi do wniosku, ze zwrot kapitatu kredytu miat juz miejsce, a zatem
zastrzeganie w wyroku (do czego prowadzi zarzut zatrzymania) prawa powstrzymania si¢ ze
spelnieniem $wiadczenia ,,do czasu zaofiarowania zwrotu $wiadczenia wzajemnego”, gdy to
juz nastapito jest bezprzedmiotowe.

Konsekwencja stosowania zarzutu zatrzymania jest tez skomplikowanie rozliczen
migdzy stronami niewaznej umowy. Konsument, ktory nie dokonat nadptaty ponad
otrzymany kapitat, nie bedzie mogt uzyska¢ od banku zasadzonych na jego rzecz Srodkow
pienieznych, dopdki nie zaoferuje jednoczesnego zwrotu otrzymanego od banku kapitatu.
Tym samym, pomimo obowigzywania w polskim porzadku prawnym teorii dwoch kondykec;i,
skutki uwzglednienia zarzutu zatrzymania dla kredytobiorcy bgda niemal takie same jak przy
zastosowaniu teorii salda.

Z tych wszystkich wzgledow zarzuty zatrzymania sformulowany przez pozwanego
Sad uznat za bezskuteczny.

Roéwniez podniesiony przez strone pozwang zarzut z art. 5 k.c. Sad takze uznat za
nieuprawniony w okoliczno$ciach niniejszej sprawy. Nie moze na naruszenie zasad
wspotzycia spotecznego przez przeciwnika procesowego powotywac si¢ ten, kto sam dziata
wbrew tym zasadom. Wprowadzenie za$ przez bank do obrotu wzorca umowy, ktéry zawierat
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niedozwolone klauzule umowne, doprowadzajac do podwazenia rownosci stron z korzyscia
dla siebie — stanowi naruszenie zasad wspotzycia spotecznego.

W catoksztatcie w ustalonych okoliczno$ci niniejszej sprawie przyjaé nalezy rowniez,
ze spelnionego $wiadczenia powodow nie mozna czy byto traktowac jako czynigce zado$¢
zasadom wspotzycia spolecznego (art. 411 pkt 2 k.c.), lub tez jako spelnione na poczet
niewymagalnej wierzytelnosci banku wzgledem powoddéw o zwrot wilasnego $wiadczenia
wzajemnego (art. 411 pkt 4 k.c.).

Art. 411 pkt 2 k.c. ma zastosowanie w sytuacji gdy ten, kto spetnit §wiadczenie, nie
byl prawnie zobowigzany, lecz mozna mu przypisa¢ moralny obowigzek wobec
przyjmujacego $wiadczenie; w takiej sytuacji spetnienie $§wiadczenia czyni zado$¢ zasadom
wspotzycia spotecznego (wyrok Sgdu Najwyzszego z 24 lutego 2022 r., Il PSKP 75/21, LEX
nr 3350073). Nie sposob dopatrzeé si¢ podobienstwa takiej sytuacji do sytuacji kredytobiorcy
— konsumenta nierzetelnie potraktowanego przez silniejsza strone stosunku prawnego.

Zgodnie z art. 411 pkt 4 k.c., nie mozna zada¢ zwrotu §wiadczenia, jezeli Swiadczenie
zostato spelnione, zanim wierzytelnos$¢ stata si¢ wymagalna. Jednak przypadki, w ktérych
podstawa §wiadczenia jest niewazna, nie sg objete zakazem unormowania art. 411 pkt 4 k.c.,
co pozwala na zwrot kwot nienaleznie wptaconych (por. wyrok Sqdu Najwyzszego z 31
sierpnia 2021 r., I NSNc 93/20, LEX nr 3220158).

Majac powyzsze na wzgledzie Sad w pkt 2 wyroku zasadzil od pozwanego na
rzecz powodow lacznie 244.119,07 PLN i 9.152,89 CHF, z odsetkami ustawowymi za
opoOznienie.

O odsetkach ustawowych za opéznienie Sad orzekt na podstawie art. 481 § 112 k.c.
w zw. z art. 455 k.c. Zgodnie z pierwszym z powotanych przepiséw, jesli dluznik §wiadczenia
pienieznego spetnia je z opdznieniem wierzyciel ma prawo domagac si¢ odsetek ustawowych
za opOznienie. Zgodnie z art. 455 k.c. roszczenie bezterminowe staje si¢ wymagalne z chwilg
wezwania dtuznika do zaptaty. W niniejszej sprawie powodowie domagali si¢ zasadzenia
wskazanych w pozwie kwot wraz z naleznymi odsetkami od dnia nastgpnego po doreczeniu
pozwanemu odpisu pozwu do dnia zaplaty. Pozew zostat dor¢czony bankowi 31 lipca 2023
r., a wigc od 1 sierpnia 2023 r. nalezaloby uzna¢, Zze pozwany pozostawal w zwloce ze
spetnieniem §wiadczenia.

Przed wytoczeniem powodztwa w niniejszej sprawie, strony prowadzily negocjacje
ugodowe w okresie od stycznia do marca 2023 roku, a zatem przynajmniej od tego czasu
pozwany bank wiedziat juz, ze powodowie kierujg roszczenia przeciwko bankowi w oparciu o
niewaznos¢ przedmiotowej umowy kredytowe;.

Majac zatem powyzsze na uwadze, Sad na podstawie art. 481 § 1 k.c. w zw. z art.
405 k.c. i 410 k.c., w punkcie 2. sentencji wyroku zasadzil od pozwanego na rzecz
powodow lacznie:

a) 244.119,07 PLN (dwiescie czterdziesci cztery tysiace sto dziewi¢tnascie
zlotych 07/100) wraz naleznymi odsetkami ustawowymi za opoOznienie od dnia
nastepnego po dore¢czeniu pozwanemu odpisu pozwu tj. 1 sierpnia 2023 roku do dnia
zaplaty

b) 9.152,89 CHF (dziewieé tysiecy sto piecdziesiat dwa franki szwajcarskie
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89/100) wraz naleznymi odsetkami ustawowymi za opoznienie od dnia nastepnego po
dore¢czeniu pozwanemu odpisu pozwu tj. 1 sierpnia 2023 roku do dnia zaplaty

Sad nie widzial powodow, aby nie zasadza¢ naleznych odsetek ustawowych za
opoznienie od czegsci roszczenia wyrazonej we franku szwajcarskim. Sad podziela stanowisko
Sadu Najwyzszego wyrazone w tym skrecie w postanowieniu z dnia 19 grudnia 2024 roku w
sprawie I CSK 171/24 (LEX nr 3815172), zgodnie, z ktorym ,,Odsetki za opozZnienie w
platnosci sumy pienigznej wyrazonej w walucie obcej przystugujg wierzycielowi w tej samej
walucie, chyba, ze przepis szczegolne stanowiq inaczej. (...) Nie bedzie tez miato znaczenia
czy pomiedzy datq (bezpodstawnego) swiadczenia kwoty wyrazonej we franku szwajcarskim
(CHF) lub innej walucie obcej a datq wyrokowania doszto do wzrostu kursu waluty obcej w
stosunku do kursu waluty krajowej, gdyz zwrot nienaleznych swiadczen na rzecz kazdej ze
stron umowy kredytu zaktada zwrot swiadczen w wysokosci wyptaconych lub wptaconych
kwot pienigznych (odpowiednio w PLN i CHF), bez wzgledu na rodzaj waluty.”

Sad uznal, ze wobec powyzszych ustalen faktycznych i wiedzy banku o roszczeniach
powoddw przynajmniej na pot roku od ztozenia pozwu w zakresie kwot dochodzonych w
pozwie roszczenie stalo si¢ wymagalne 1 sierpnia 2023 r. i z tg data zasadzil odsetki
ustawowe za opoznienie.

Kosztami procesu na podstawie art. 98 § 11 3 k.p.c. Sad obcigzyt w pkt 3 wyroku w
catosci strong¢ pozwang i zasadzit od pozwanego na rzecz powodéw 11.834 zt tytulem
kosztéw procesu, obejmujacych: 1.000 zt — optata od pozwu, 34 zt optata skarbowa od
petnomocnictwa i 10.800 zt koszty zastepstwa procesowego ustalone na podstawie § 2 pkt 7)
rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci z dnia 22 pazdziernika 2015 r. w sprawie optat za
czynnosci radcOw prawnych.

Sad nie znalazt podstaw dla uwzglednienia wniosku strony powodowej o zasadzenie
od pozwanego na jej rzecz zwrotu kosztow zastepstwa procesowego odrebnie dla kazdego z
powodow.

Sad orzekajacy stoi na stanowisku, ze W razie wspotuczestnictwa materialnego (art.
72 § 1 pkt 1 k.p.c.) do niezbednych kosztéw procesu poniesionych przez wspotuczestnikow
reprezentowanych przez jednego pelnomocnika begdacego adwokatem lub radcg prawnym
zalicza si¢ jego wynagrodzenie ustalone niezaleznie od liczby reprezentowanych przez niego
uczestnikow. Sad moze jednak podwyzszy¢ to wynagrodzenie, jezeli przemawiaja za tym
okolicznosci, o ktorych mowa w art. 109 § 2 k.p.c., podzielajac w tym zakresie poglad Sadu
Najwyzszego wyrazony w uchwale z dnia 16 listopada 2023 roku (III CZP 54/23, OSNC
2024/6/57).

Zgodnie z artykutem 109 § 2 k.p.c. Orzekajac o wysoko$ci przyznanych stronie
kosztow procesu, sad bierze pod uwage celowos¢ poniesionych kosztoéw oraz niezbednos¢ ich
poniesienia z uwagi na charakter sprawy. Przy ustalaniu wysoko$ci kosztow poniesionych
przez strong reprezentowang przez petnomocnika bedacego adwokatem, radcg prawnym lub
rzecznikiem patentowym, sad bierze pod uwage niezbedny naktad pracy pelnomocnika oraz
czynnos$ci podjete przez niego w sprawie, w tym czynno$ci podjete w celu polubownego
rozwigzania sporu, rOwniez przed wniesieniem pozwu, a takze charakter sprawy i wkilad
pelnomocnika w przyczynienie si¢ do jej wyjasnienia i rozstrzygni¢cia. Natomiast zgodnie z §
15 ust. 1 ww. Rozporzadzenia optaty stanowigce podstawe zasadzania kosztow zastepstwa
prawnego ustala si¢ z uwzglednieniem stawek minimalnych okreslonych w rozdziatach 2-4.
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Jak stanowi za$§ § 15 ust. 3 Rozporzadzenia, optatg w sprawach wymagajacych
przeprowadzenia rozprawy ustala si¢ w wysokosci przewyzszajacej stawke minimalng, ktora
nie moze przekroczy¢ sze$ciokrotnosci tej stawki, ani warto§ci przedmiotu sprawy, jesli
uzasadnia to: 1) niezbedny naktad pracy radcy prawnego, w szczegdlnosci poswiecony czas
na przygotowanie si¢ do prowadzenia sprawy, liczba stawiennictw w sadzie, w tym na
rozprawach 1 posiedzeniach, czynnosci podjete w sprawie, w tym czynnosci podjete w celu
polubownego rozwigzania sporu, rowniez przed wniesieniem pozwu; 2) warto$¢ przedmiotu
sprawy; 3) wkiad pracy radcy prawnego w przyczynienie si¢ do wyjasnienia okoliczno$ci
faktycznych istotnych dla rozstrzygnigcia sprawy, jak rowniez do wyjasnienia i
rozstrzygnigcia istotnych zagadnien prawnych budzacych watpliwosci w orzecznictwie i
doktrynie; 4) rodzaj i zawito$¢ sprawy, w szczegdlnosci tryb i czas prowadzenia sprawy,
obszerno$¢ zgromadzonego w sprawie materialu dowodowego, w szczeg6lnosci dopuszczenie
1 przeprowadzenie dowodu z opinii biegtego lub bieglych sadowych, dowodu z zeznan
swiadkow, dowodu z dokumentéw, o znacznym stopniu skomplikowania i1 obszernosci.
Ustalenie wysoko$ci wynagrodzenia na poziomie przewyzszajacym stawke minimalng jest
zatem uwarunkowane szeregiem ww. czynnikow. Nalezne wynagrodzenie petnomocnika Sad
ustala wigc samodzielnie, po dokonaniu oceny charakteru i stopnia zawito$ci sprawy oraz
wlozonego nakladu pracy, przyczynienia si¢ do rozstrzygnigcia i wyjasnienia sprawy oraz
stopnia jej skomplikowania. Nieznajdujace uzasadnienia jest za$ zasadzanie wynagrodzenia
wyzszego od stawek minimalnych w sprawie, w ktorej zadne nietypowe okolicznosci,
znacznie zwickszajace skalg aktywnosci pelnomocnika, nie wystapity.

Przenoszac powyzsze na grunt niniejszej sprawy, wskazac trzeba, ze sprawy dotyczace
roszczen z uméw kredytow frankowych aktualnie stanowig najczeSciej spotykane sprawy
sadowe w wydziatach cywilnych, a podnoszone przez obie strony procesu twierdzenia i
zarzuty powtarzajg si¢ niemalze w kazdej ze spraw. Ponadto na zwigkszenie stawki
wynagrodzenia nie wpltywa obszerno$¢ sktadanych pism procesowych. Naktadu pracy
pelnomocnika nie uzasadnia takze jego stawiennictwo na rozprawach, gdyz sg to czynnosci
ordynaryjne. Sad nie traci z pola widzenia roli profesjonalnego petlnomocnika oraz
koniecznos$ci podejmowania przez niego okreslonych czynnos$ci, majacych na celu wlasciwa
reprezentacje strony w postgpowaniu, zauwazenia wymaga jednak, iz ustawodawca juz na
etapie okreslania wysokosci stawek minimalnych za poszczegdlne czynnos$ci lub za udziat w
poszczegblnych postgpowaniach dokonat rozwazenia i uwzglednienia wszelkich okolicznosci
charakterystycznych dla danego typu spraw, a tym samym w przyjetych stawkach
minimalnych oddana zostala swoista wycena koniecznego naktadu pracy po stronie
pelnomocnika, zwigzana ze specyfika okreslonego rodzaju postgpowania. Brak jest za$
przestanek do podwyzszenia wynagrodzenia w niniejszej sprawie, jako ze zadne
ekstraordynaryjne okoliczno$ci w niej nie wystapily, a skala aktywnosci pelnomocnika
powodow pozostawata na normalnym poziomie.

sedzia Michat Tasarek

Zarzadzenie:
1. prosz¢ odnotowac uzasadnienie w kontrolce uzasadnien;
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2. odpis wyroku z uzasadnieniem prosz¢ doreczy¢:
— petnomocnikowi powoddw zgodnie z wnioskiem z dnia 16 czerwca 2025

3. przedtozy¢ z apelacja lub za 14 dni od doreczenia jak w pkt 2.

Poznan, 24 czerwca 2025 r.
sedzia Michat Tasarek



